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SCENE 1. * PRECHEUX.

i Bonjour, madame Ferand, je suis bien aise de
GENEVIEVE,, PRECHEUX. vous rencontrer.
(Genevitve sort de son allée un panier sous le bras, GENEVIEVE,
::::'e “:::Tl?';; d‘f')’“"’ et rencontre Précheux qui Et moi aussi, monsieur Précheur. Tenes, j’al-
. lais & la Halle faire les petites provisions du mé-
GENEVIEVE. nage: mais j'irai un peu plustard, si vous avez a
Tiens, c’est vous, monsieur Précheux ! me parler.



2 LES NOCEURS.

PRECHEUX,

Et moi, j'allais voir ma fille chez sa maitresse
couturiére, volre voisine ; mais j'ai le temps d’y
monter; je ne suis pas faché de vous dire deux
mots.
) GENEVIEVE.

Dites-en quatre, monsieur Précheux... vous
n’halssez pas de parler, ni moi non plus. D'ailleurs,
c’est sans doute au sujet du mariage de nos enfans,
el je vous écouterai avec plaisir. Eh ben ! tout

est-il décidé? avez-vous enfin recu votre rembour-

sement de cet honnéte homme d’huissier, qui ne
ressemble pas & ses confréres,  ce qu’on dit; c’est
six mille francs, qui reviennent a votre fille du
bien de sa mére, ca fera uce jolie dot; nous éta-
blirons les jeunes gens avec ¢a, en y joignant ce
que mon homme a amassé, et les économies de
mon Julien , bon ouvrier ciseleur, rangé, travail-
leur, et qui met toutes les scmaines & la caisse
d’épargnes. Votre Louise est un joli sujet, sage,
modeste, adroite; sa maitresse en dit tous les
biens possibles ! ¢a sera un petit ménage du bon
Dieu! Voila ce que c’est que de bien élever les
enfans, ils ressemblent A leurs péres et méres, et
Dieu merci! les notres n’ont jainais eu que de bons
exemples. Voila ce que vous vouliez me dire, pas
vrai? Eh bien ! pére Précheux, je suis tout a fait de
votre avis, je pense comme vous, el je suis bien
aise que vous pensiez comme moi. A quand la
noce? Le plutdt sera le meilleur.
PRECHEUX.
Avez-vous fini?
GENEVIEVE.

Parlez, pére Précheux, j'ai loujours de la salis-
faction A vous entendre. Vous éles un petit peu
bavard : mais quand on parle bien, on ne parle
jamais trop. .

PRECHEUX.

Saperlotte | madame Ferand, si je suis bavard,

qu'est-ce vous étes donc?
GENEVIEVE.

Moi, je ne parle pas, je vous écoute : cCesl

vous qui me tenez-12 e bec dans 'eau.
PRECHEUX.

Si vous aviez le bec dans I’eau, vous ne gazouil-
leriez pas tant, j’ai une pie dans une cage d’osier,
A qui vous rendriez des points.

GENEVIEVE,
Ga n’est pas poli, ce que vous dites 14,
PRECHEUX,

Je suis franc et véridique, je ne vais pas par
trente six chemins, et voila mon résumé : cest
qu’il court des propos sur votre fils, qui ne sont
pas gentils du tout.

GENEVIEVE.

Qui est-ce qui peut dire quelque chose sur mon

Julien? des jaloux, des gens qui lui en veulent, un

. garcon comme il 0’y en a pas un depuis la rue

des Blancs-Manteaux jusqu’a la rue Simon-le-

Franc! Je vois ce que c’est, ce sera cette pie-bor-

gne de M= Guibal, la loueuse de chaise des

Blancs-Manteaux, la gazelte du quartier.
PRECHEUX.

. Ga n'est pas elle. D’ailleurs, je n’écoute jamais
les propos des femmcs, leurs paroles me font I’effet
du caquetage des hirondelles.

a GENEVIEVE.

Bien obligé pour mon sexe.

PRECHEUX.

Celui qui m"a instruit est un individu de I'autre,
un homme en place, et digne de confiance, Cepen-
dant, quand on accuse, il faut des preuves. Je ne
dis pas que je romps nos engagemens : mais je re-
tarde la signature des articles. Je veux voir par
moi-méme ce qui en est ou ce qui n’en est pas. Si
ce qu’'on m’a dit sur Julien n’est que des cancans,
nous signerons; si c’est des vérités, rien de fait...
Sans adieu , mame Ferand... je vais voir ma fille
et lui signifier mes volontés paternelles. Bien des
complimens & votre mari, sans oublier Julien...
volre serviteur.

GENEVIEVE.

AIR des Charmettes.

Mais vraiment , c’est un délire

Que rien ne peut égaler.

11 ne s’agit pas de rire,

Vous n’ me laisez pas parler.
PRECHEUX.

Sur ma foi, vous étes bonne,

Et dans cette occasion,

En attendant qu’on la donne,

Vous prenez la permission.

ENSEMBLE.
GENEVIEVE,
Mais vraiment, etc.
PRECHEUX.
Mais vraiment, c’est un délire
Que rien ne peut égaler,

Comment donc peut elle dire °
Qu’on Pempéche de parler.

(I sort.)
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SCENE 1II.
GENEVIEVE,

Eh bien! il s’en va, et je reste 1A comme une
estatue... il ma renfoncé les paroles dans I’esto-
mac ! Est-ce que mon Julien se dérangerait ? Dieun

de Dieu ! pourvu que son pére ne le sache pas, lui -

qui est un homme si rangé, si laborieusx; il I’as~
sommerait, car il aime son fils; mais il est si vif,
si emporté, comme tous les bons cceurs; c’est la
perle des hommes, et dans sa colére, il tuerait
n’importe qui.

SCENE IIL.

GENEVIEVE, M=e GUIBAL, PANOTET.

Mm® GUIBAL , entrant, du fond, suivie de Panotet,

' Ouf! les jambes me rentrent. Bonjour, ma voi-
sine. C'est drole d’étre loueuse de chaises, on fait
asseoir lout le monde, et on ne s’asseoit jamais.
Que voulez-vous? les Blancs-Manteaux ouvrent
4 des six heures du matin, faut &tre Ja... nous
avions A huit heures une messe en musique, ca
double les reccttes, les chaises sont & quatre sous.
A propos, Monsieur Panotet, vous n’avez pas payé
la vétre...
PANOTET.
Ca... ca...
Nm¢ GUIBAL.

Quatre sous... C’est qu’il n"a pas la parole libre,

c'est I'effet d’un... comment appelez-vous cela?...

PANOTET.

Papa... rara...

Mm® GUIBAL.

Oui, d'un paralésie, c'est des mots de science :
mais je connais tout. A propos, je suis furieuse,
ma voisine; vous n’auriez pas vu par ici, mon
polisson ?

GENEVIEVE.

Quel polisson?

M=ue GUIBAL,

Mon drole, mon gamin de Polite Pigeot, mon
ueveu, apprenti dans la méme atelier que votre
époux el votre fils, un pelit brigand qui abrégera
mes jours. Ah! la jeuuesse aujour-d’aujourd’bui
est bien vagabonde, ils ont toutes les vices. De-
mandez & monsieur Panotet... oi le trouverons
nous?

PANOTET.

Je suis cu... cu...

N™¢ GUIBAL.
Plait-il ?

PANOTET,
« Cu... ri... ri... rienx de le savoir...
M™e GUIBAL.

Et moi aussi. Monsieur Panotet est marchand
de vins traiteur, 3 la harriére des Amandiers ; sa-
vez-vous, ma voisine, ce que mon flibustier lui a
fait ?

GENEVIEVE.

Quand vous me l’aurez dit.

MDe GUIBAL.

‘Un pouf! ma voisine, un pouf!l... de soixante
francs quinze centimes,

. PANOTET.

Non, de quin... quin...

M®® GUIBAL.

Quinze francs soixante centimes.

GENEVIEVE,

Eh bien! ma voisine, que voulez-vous que j’y
fasse ?

NM®e GUIBAL.

Peut-étre plus que vous ne croyez... Le mons-
Ire n’élait pas seul, il était avec deux autres de 1'a-
telier, et votre mari ou votre fils découvriront peut”
étre la méche. .

GENEVIEVE.

Je ne crois pas que mon fils et mon homme

fréquent les gamins.

SCENE IV.
Les Mines, PIGEOT, au fond.

PIGEOT, chantant.
C’est pour savoir si le printemps s’avauce.
Oh! la, la! ma tante Guibal l... je suis enfoncé.
M=¢ GUIBAL, se retournant.

Tenez, le voil, le... est-il fail ? a-t-il une mine!

Avance ici, d’o0 viens-lu, révolutionnaire ?
PIGEOT, avec calme.

Tante adorée, je sors de ’atelier, od I'on m’avait
serré entre deux étaux, et je limais le bronze,
a preuve que voild ma blouse pleine de limaille.

M= GUIBAL.
Regarde la figure de ce citoyen respectable.
PIGEOT, 2 part.
Oh ! le fricottier de la barridre! Je suis collé!
MBe GUIBAL.

Qu’est-ce que tu as ét¢é faire chez lui, ily a troje
jours?

PIGEOT,

Chez lui ? Je 0’y suis pas entré.., je suis resté
devant sa porte,

N=¢ GUIBAL.
Qu’est-ce que tu as fait, devant sa porte ?
‘PANOTET,
Un pi... pi...
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NI®¢ GUIBAL.

Plait-il ?

PIGEOT.

Un piquenique!

M= GUIBAL.

Ah! gredin! tu te flanques des bosses de quinze
francs soixante! Otes-10i de mes yeux ou prends
garde aux tiens.

PIGEOT.

Tante chérie, ne défrises pas ma titus 4 la mal-
content.

GENEVIEVE.

Calmez-vous, mame Guibal , laissez-le s’expli-
quer,

PIGEOT.

A la bonne heure! voila une brave femme...
Bonjour, madame !..,

PANOTET.

Papa... pa... .
PIGEOT, I'imitant.

Papa Panotet, je vous interpréte. Vous étes un
vénérable gargolier, homme établi, parfait garde
national ; vous payez vos indispositions, votre pa-
tente, et vous vendez de la friture impossible...
Quand on vous demande des goujous, vous donnez
des pommes de terre, et quand on vous réclame
un civet, vous servez du...

PANOTET.
Cha... cha...
PIGEOT.
Je ne lui fais pas dire.
PANOTET.
Chacun fait son... son é... son é...
PIGEOT.

Si vous aviez fait le vétre, il serait mieux fait.
PANOTET, achevant,
Son état !
PICEOT.
Dites, & ma chere petite tante, que je n’étais
pour rien dans la consommation,

PANOTET.
Yous avez man... man...
PIGEOT.
J’ai menti?
PANOTET-
Non... mangé des co... co... !
PIGEOT,
Des coco ?...
PANOTET.
Des cotelettes aux co... co...
PIGEOT.
Aux coco?
PANOTET.
Aux cornichons... et bu co... co...
PIGEOT,

J’ai bu du coco ?
PANOTET.
Non, bu co... comme quatre.

PIGEOT.
Nous étions (rois,.. Mais c’est-y moi qui avait
commandé le régal ?
PANOTET.
Po... po...
PIGEOT.
Pot vous-méme!
PANOTET.
Possible que non.
PIGEOT.
Yous Pentendez.
M=¢ GUIBAL.
Nommez-moi ses complices.
PANOTET.
Gau... Gau...
M™* GUIBAL.
Gaucher I... j%en étais sure ...
PANOTET.
EtJu... Ju...
PIGEOT.
N’y avait pas de jus... c’était sec comme votre
carcasse,
PANOTET, se fichant.
Ju... Ju... Julien!...
PIGEOT, a part.
Il a laché le mot, il va me pleuvoir des ca-

lottes.
M=¢ GUIBAL.

Voild mes soupcons justiciés, Julien, votre fils!
et M. Timoléon Ledousx, avait raison,
GENEVIEVE.
Julien !... mon fils Julien irait 4 la barriére, et
ferait des poufs!... je ne le croirai jamais.
PIGEOT.
Et vous ferez bien.
M=¢ GUIBAL.
Tais-loi, monstre de nature! Je I'entends qui
vient, je le ferai parler, moi, et de la bonne
encre.

SCENE V.

PIGEOT, JULIEN, Mme CUIBAL, GENEVIEVE,
+ PANOTET.

JULIEN , entre du fond en chantant; il est en habit de
travail,

AIR : Honneur au voltigeur (Sentinelle).
Honneur

Au ciseleur !
Bon travailleur...

M®® GUIBAL.
Etil a le front de chanter!
JULIEN.
Tiens, plus que ca de sociélé ! excusez du luxe!
Bonjour, meére.
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GENEVIEVE,

Laisse-moi tranquille.

JULIEN.

Eh bien! la mémeére qui tourne le dos & son
enfant chéri l... Pigeot qui a l'air héte, et ma voi-
sine Guibal qui me fait la grimace! Qu’est-ce que
je vous ai donc fait ?... Personne ne répond, et
1a mémére qui parle si bien ordinairement et qui
ne dit rien, c’est ¢a qui est surprenant! Voyons,
tu vas m’expliquer la chose, toi, galopin.

PIGEOT, bas, 2 Julien.

Tais-toi... c’est ce friturier de malheur.

JULIEN.
Quel friturier?
GENEVIEVE.
Nous savons tout.
JULIEN,

Tout quoi ?

Mme GUIBAL.

Faites donc 1’étonné, bonne piéce.

JULIEN.

Dame! si c’est une charade, voyons, faites-moi
deviner ;: amusons-nous.

Mm¢ GUIBAL, montrant Panotet.

Regardez ce monsieur la.

JULIEN.

Ga?... un monsieur?

MTC GUIBAL.

Que dites-vous, maintenant?

JULIEN.

Qu’il est bien laid.

PANOTET. .

Ma ma mal honnéte.

JULIEN.
Je dis toujours la vérité.
GENEVIEVE.
Eh bien! avoue donc ce que tu lui dois.
JULIEN,
Je lui dois le respect, comme & un ancien.
M©e GUIBAL.
Et un pouf, c’est plus moderne.
JULIEN.

Un pouf, a lui?... Si j'ai jamais vu sa boule
n’importe od, méme dans un jeu de quilles, je
consens & entrer pensionnaire 4 la ménagerie, fossé

des ours.
PIGEOT , bas,

Tais-loi donc, tu vas tout gater; c’est la chose
en queslion, le secret de... tu sais bienl... Gau-
cher et Pautre...

JULIEN, bas.

Chut! tais-toi aussi, mioche. Je comprends.
(Haut.) Voyons donc, patriarche, que je vous dé-
visage.

PANOTET, reculant de peur.
Mais , mais, mais... je ne le reconnais pas.
GENEVIEVE,
A la bonne heure! p’est-ce pas, mon garcon,

que tu n’en étais pas? que c’est A tort qu'on t'ac-
cusail?

. JULIEN.
Eh bien! si, j’en étais.
PANOTET.
No no no non.
JULIEN.
Si, si, si, si!
GENEVIEVE.
Comment! .
NT® GUIBAL.

Yous voyez bien, il se trahit. C’est lui qui me

débauche mon neveu.
JULIEN.

C’était une farce, une simple farce. On est bon
pour vous payer, pére... (Bas 2 Pigeot.) Comment
qu'il ¥appelle ?

PIGEOT, bas.

Panotet!

JULIEN,

Panotet. Vous voyez bien que je sais votre nom.
(Bas a Pigeot.) Ou qu'il perche, cet oiseau la?

PIGEOT, bas.
Barriére des Amandiers.
JULIEN . haut.

Barri¢re des Amandiers. Et vous vous déran-
gez; vous venez de si loin que ¢ca pour un mé-
chant écot de... (bas 2 Pigeot) de combien?

‘ PIGEOT , bas,
Quinze francs soixante.
PANOTET.

Quin... quin... quin...

JULIEN, allant a lui.

Quinze francs soixante , c’est le t‘olal, et vous
venez faire un affront pour ¢a 4 un brave ouvrier,
a un cizeleur sur métaux | On manie le cuivre et
on a de I'argent; on a voulu rire, vieux farceur.
Vous ne savez donc pas rire avec les amis? ( Basa
Panolet.) Devant ma mére, vous comprenez.

PANOTET.

Ou ou ou oui.

JULIEN, le payant.

Voila quinze balles: changez de rue plus vite
queca, au pas de course.

PANOTET.
Etles soi soi...
JULIEN.
Soixante centimes... c’est pour payer 'omnibus.
PANOTET.
Drole depra pra pra...
JULIEN.

Tique... Allons! vous étes payé; filez par le
fllanc gauche, & droite. (Il lui donne une calotte.)
11 ne dit pas merci seulement.

PIGEOT, A parf.

Est-il bon enfant, mon ami Julien. (Lui serrant

Ja main.) Tu es Uun n’héros.



SCENE VI.
PIGEOT, Mme GUIBAL, JULIEN, GENEVIEVE.

GENEVIENE.

A mon tour, & présent; je n’ai rien dit, je me
suis fait violence; mais ma langue n'y tient plus.
Voila d’ou viennent les propos qu'on a tenus au
pére Précheux, ils étaient vrais; mon fils est un
dérangé, il fréquente les cabarets, il fait des poufs,
Et moi qui le citais comme un modéle. Ahlj _|e suis
bien malheureuse. (Ellepleure.) .

JULIEN , h premant dm@ hns.

Bh bien! qu'est que C’est que ca? la mémere
qui pleure! Voyons, voyons, pas-de ca. Faut-il
s'affecter, se faire du mal pour ane bélise? Une
rencontre que I'on fait, une hounéteté que I'on
veut rendre, voild tout. Quimze francs n’est pas
ia mortd’un homme.

GENEVIEVE.

Mais, malbeureux! M. Précheux est instruit de
ta conduite; il va la raconter & Louise, & sa fille,
qui est la sagesse et la raison en personne. Elle
ne t'aimera plus, et voila ton mariage flambé.

JULIEN.

Louise ne m’aimera plus!

Mme GUIBAL,

Elle aura raison de le planter la, cette jeu-
nesse, et de lui préférer M. Timoléon, un jeune
homme bien éduqué, de bonne maniéres, qui
porte un paletot-sac, qui fume des cigares de
pure-avanne, el qui vient tous les dimanches aux
Blancs-Manteaux : une praliqgue de quatre sous
par semaine.

JULIEN,

Timoléon! un clerc d’huissier de la rue Bar-
bette? On m’a parlé de lui a Datelier; il vient
chez la maitresse couturiére de Louise. Il aurait
des intentions, ce dandy Ja. Bon & savoir. Qu'il
soit tranquille, que je le rencontre sur mon che--
min, et je le démolis comme une propriété qui se
trouve dans l’alignement.

M=° GUIBAL.

Ah! le petit scélérat! ce n’est pas tout qu'il soit

fricoteur, il va devenir assassin.
JULIEN.

Tenez donc votre langue, vous, la marchande
de sermons, ou je vous attaque en calomnie. Cent
sous d’amende.

GENEVIEVE.

En v’]a assez. Je vais prévenir lon pére. C'est un
homme qui ne rit pas avec la conduite, Depuis
quelque temps, je remarque qu'il n’est plus
comme & son ordinaire... Il se doute de quelque
chose... 11 te remettra dans le bon chemin, lui.

L)
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JULIEN , effrayé.

Mon pere! Ah! maman! ne dites rien 2 mon
pére. Je me rangerai, je me corrigerai; je
vous le promets, foi de Julien Férand. Vous n’an-
rez plus rien & me reprocher, ni le pére Pré-
cheux, que j'estime :ni Louise, que j’aime comme
mes yeux | Mais que mon pére ne sache rien, je
vous en prie. Allons, la mémere! que 'on em-
brasse son lolo, et que tout soit fini.

GENEVIEVE.
Tu me le promets ?
JULIEN.
Je vous le jure sur mes cendres. ¢
GENEVIEVE.

Qu’une mere est faible! Allons ! embrasse-moi
et tiens parole, Je vais & la halle, il n’y aura plus
rien et je paierai tout le double plus cher; mais
si tu te corriges, je n’y aurai pas de regret.

M€ GUIBAL.

Moi, je vais & mes chaises. Et toi, polisson,ren-
tre A l'atelier. Si j'apprends que tu gamines et
que tu fricotes, je te déshérite.

PIGEOT.
En vous remerciant, ma tante.
GENEVIEVE,

Sans rancune, Julien, ( Elle lui tend sa main, Ju-

lien Pembrasse.)

AIR : J'aime la meuniére.

Mene un’ bonn’ conduite,
Et toujours je t'aimerai.
M®® GUIBAL, A Pigeot.
Toi, change tout d’ suite,
Ou j’ te maudirai.
JULIEN,
YVous rendre contente,
C’est mon plus plus doux veu.
PIGEOT.
Je s’rai dign’, ma tante,
Drétr’ votre neveu.

ENSEMBLE.

GENEVIEVE.
Méne un’ bonn’ conduite ,
Et toujours je t'aimerai ;
Jamais par la suite,
Je ne changerai.
M™e GUIBAL.
Entends bien, Polyte,
Jamais je ne t’aimerai,
Si tu n* ehang’ de suite,
Je le maudirai.
JULIEN.
Par ma bonn’ conduite,
Toujours j° vous satisferai.
Jamais, par la suite,
Je ne changerai,
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PIGEOT.
Sur sa bonn’ conduite,
Tojours je me réglerai,
Jamais, par la suite,
Je ne changerai.

SCENE VIIL.
PIGEOT, JULIEN.
(T8 se regardent un moment sans se parler.)

PIGEOT.

Hein? Faites donc des belle-aclions pour re-
cevoir des argarades comme ¢a!
JULIEN,
Tais-toi, Pigeol, je ne fais que mon devoir.
PIGEOT.

Excusez! Je ne sais pas si tu as appris ¢ca 2 la
mutuelle; mais tu fais le moniteur et ton pére
fait le gamin.

JULIEN,

Silence, moutard, respecte mon pére comme jele
respecte moi-méme. Cet homme est encore jeune,
trente-neuf ans, il n’a jamais fait de sotlises, et
quand ¢a n’est pas venu dans la jeunesse, il faut
payer sa contribation plus tard; c’est la nature
qui le veut. Ca ne durera pas, c’est un moment &
passer. C’est une mauvaise connaissance qui I’en-
traine, el je dois cacher ¢a & tous les yeux, d ceux
de ma mére surtout, qui en mourrait de chagrin,
la brave femme!

PIGEOT.

J’entends bien, j’ai I'intelligence précoce : c’est
Gaucher, mon professeur, qui lui donne des le-
cons, Quel loupeur que ce Gaucher! En voila un
qui peut se vanter d’étre pochard, chicard et chi-
candard !

JULIEN.

Gaucher aura une paie un de ces matins; mais
il faut prendre ca d'abord par la prudence et la
douceur.

PIGEOT.

Oui, il ne faut lui casser qu'une patte le pre-
mier jour.

JULIEN.

Mon pére est bon enfant, mais brutal; il n’a
pas le vin bon comme le ceur. Sile je le tarabus-
tais, il ferait un malheur comme il avale un verre
de cassis... Continue & surveiller mon pére et
Gaucher.

PIGEOT.

Comme de coutume.

JULIEN.

Bois avec eux, pour étre bien au courant de

leurs cascades.

£

PIGEOT,
Fidélement. Il ne se boira pas une bouteille ou
un cruchon sans moi.
JULIEN.
Et reviens me dire tout, exactement.
PIGEOT.

Comme de juste... (a me fait penser qu’on afait
la paie ce matin, et qu’au lieu de soixante francs,
le pére Julien Ferand n’en a touché que dix-neuf.

JULIEN,

Oh 1 sapristi ! quarante et un francs qu’il faudra
remetire 4 la masse, pour que ma mére ne s’aper-
coive de rien. :
S 4 -PIGEOT,

Ca n’est pas lout. Tu sais bien la petite montre
dlamere? | 77 . -

' JULIEN.
Eh bien?
PIGEOT.

Gaucher me I'a égvgyé porter chez ma tante, pas
chez ma tante Guibal : Pautre, rue de Paradis ; car
ma tante Guibal n’est pas préteuse , c’est la son
moindre défaut.

JULIEN.
Méchant galopin, tu as fait ce coup 1a?
PIGEOT,

Pour ne pas en recevoir, des coups! Il fallait
choisir entre une salade de calottes ou une salade
de cerises... J'ai rapporté les noyaux.

JULIEN,

C’est trop fort! la montre dc ma meére... Sielle
savail ¢a !

PIGEOT.

Tiens, j'ai encore la reconnaissance... (11 la lui
montre.

JULIEN.

Donne-la moi... Comment faire?... Ah!iln’ya
qu’un moven : voild mon pére qui sort de I'ate-
lier. Ne lui dis rien, je cours... Ah! Gaucher, tu
auras deux paies pour une, et je te garde les inté-
réts. Plus il s’en amassera, plus tu en auras.

(I sort précipitamment par le fond.)

0500006 LO00000CK o

SCENE VIIL
PIGEOT, FERAND, en habit de travail,

(Férand entre d'un air sombre et réveur; il va s’as-
seoir sur un banc et met sa téte dans ses mains.)

PIGEOT, 2 part.

O fils surnaturel ! si on donnait le treiziéme 4 la
douzaine, j'en acceplerais quatre comme toi...
V’1a le pére Férand |

FERAND, assis, 2 part,

Je suis un gueusard, une canaille, un pas grand

chose!
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PIGEOT, A part.
Voild comme il se fait la barbe : il s’écorche pas
mal.
FERAND,

Je suis un sans ceur, un gredin; je mériterais
dcux ans 4 la correctionnelle, et sans le respect
que je me dois’a moi-méme, je m'abimerais de
coups de poings! (In se tire les cheveux.)

PIGEOT, A part.

11 se frise drolement.

FERAND.

Je suis furieux, je m’en veux, je suis hors de
moi ; je voudrais trouver & me battre avec quel-
qu'un!

PIGEOT, se reculant.

Gare les éclaboussures... Il est plus fort que
nioi, je ne ferai pas sa partie.

FERAND, tenant un rouleau d’argent dans du papier.

Dix-neuf francs de reste pour toute la quinzai-
ne l... Geneviéve va rire jaune ; jamais je n’oserai
]ui remettre celte somme minime... Ah!te voila,
Pigeot ; approche.

PIGEOT.
Merci! je crains les t?istributions gratis.
FERAND.

Approche donc, sois z’hardi; il ne s’agit pas de
tapes. Tiens, voild un rouleau, c’est ma paie; tu
le douncras 3 ma femme, et si elle te dit: « Il n’y
a que ¢a? », tu diras... .

PIGEOT.

Qu'est-ce que je dirai?

FERAND.

Que le contre-maitre ne t'a donné qu'un &=
comple, enfin ce que tu voudras... Ca me donnera
du temps.

PIGEOT.

Ca suffit, monsieur Férand... Tenez, j'entends
Gaucher, mon professeur ; il vous inventera queq’
bourde... (A part.) Plus souvent que je donnerai
ca & mam’ Férand ; courons le porter a Julien...
(Hsut.) Je vais faire votre commission.

(It sort par le fond.)

SCENE IX.
GAUCHER, FERAND.

GAUCHER, en habit de travail.
ATR : L’Atelier reste garcon.
Se r'poser,
S'amuser,
Sans 8’ lasser,
En tout temps chanter, rire et boire,
Voila la morale et ’histoire
Du bambocheur,

4

Du joyeux fricoteur,
Qui, flaneur
Et noceur.

Du trois-six amateur,
Voila le joli noceur.
Abonné de la galté franche ,

Il a son almanach 2 lui.

Tous les jours c'est féte et dimanche,
Jamais il ne connalt I'ennai ;
Chaq’ jour a la barriére,

Cantonnier assidu,
11 y met en fourritre
Son libre individa.

(Parlé.) Aussi! connu, le noceur | estimé dans les
douze arrondissemens et encore plus dans la ban-
lieue. On dit, quand on le voit : « Tiens, v’la Isi-
dore Gaucher! — Pré¢sent! —Tu risques-t-il un
porrichinel ? — Etouffons-en trois; ¢a n’étrangle
pas, 0’y a pas d’aréles, écrasons le grain. » La Blé-
simar , qui me connait, ¢a la fait rire, cette fem-
me! elle lache du cachet de pratique, et houp !...
gare 1A dessous... Qui est-ce qui en paie un autre?

Se rposer,
S'amuser, etc.

Eh ben, Férand, queq’ tu fais donc la, tout seul
dans un coin? Tu as 1'air gai comme une croute
de pain oubliée derri¢re une malle.

FERAND.

Laisse-moi tranquille, Gaucher; c'est toi qui es
cause de ma disgrace. Avant ton entrée a I'atelier,
je piochais comme quatre, et je ne nocais jamais,

GAUCHER.

Homme poule mouillée!... Mais nocer est le
vrai bonheur sur la terre; et le plus beau titre a la
gloire des humains, c’est celui de noceur.

FERAND.

Mais le pére de famllle?...

GAUCHER. '

11 donne le jour 4 des enfans charmans qui suc.
céderont & ses vertus,

FERAND.

Et sa femmé...

GAUCHER.

Trempe la soupe aux mioches et raccommode
les zhardes ; le soin du ménage est ses attributs.
L’homme qui travaille et qui gagnele quibus a le
droit de se donner des récréations physiques.

FERARD.

C’est vrai; mais pourtant j'ai des remords, et je

t'en veux de ma conduite.
GAUCHER.

Tu m’en veux, ingral homme!... Je te régale
de chasselas, de cotelettes aux cornichons ; nous
dansons de petits cancans honnétes avec des de-
moiselles de bonnes manidres, qui jouissent de
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leur liberté, et ¢ en famille, avec moi qui suis
ton parent. Quand j’ai de la monnaie, je solde;
quand je n’en ai pas, tu paies, c'est juste; et tu
m'en veux, & moi qui me metirais 2 la broche
pour toi l... Tu es t‘un sans raison.
FERAND.
Mais non, mon ami Gaucher, mon cousin, je t’es-
time ; c'est moi que je ne m’estime pas.
GAUCHER.
Tu as tort. Tu es 'un citoyen vénérable, mais
il faut s’amuser, il faut rigoler; la vie est une ri-
gole qui fait couler le chagrin. Il faut faire durer
la jeunesse aulant qu’on peut.

AIR : A soixante ans.

A soixante ans, on chang’ de caractére,

Et des plaisirs finit le bacchanal.

‘11 sera temps d’éir’ bon époux, bon pire,

Quand tu cess’ras d’étre gard’ national

Et qu’ tu verras diminuer ton moral.

Mais jusque 1i que rien ne nous arréte :

Passer la r'vue est un droit naturel ;

Chez]’ marchand &’ vin, de méme qu’au Carrousel.

L’homme ne doit songer 2 la retraite,

Quequand il u’ peut plus répondre au rappel.
FERAKD.

J’adopte ta philosophie ; mais quand il n’y a
plus de sonnettes A la maison...

GAUCHER,

Il y en a chez les amis. N’y en a-t-il pas qui

prétent et qui obligent ?
FERAND.

Oui, et qui sout assez généreux pour cacher
~ leurs bienfaits. J’en connais un... que je ne con-
nais pas, mais que je soupconne; il verra ma re-
connaissance... Mais chut! voila la bourgeoise qui
vient d’acheter le pot au feu. Il va y avoir du
bouillon; gare la graisse |

SCENE X.
GAUCHER, FERAND, GENEVIEVE.

GBNBM‘!VB, son panier plein, au bras.

Ah! te v'la, mon homme. Bonjour, cousin Gau~
cher.

GAUCHER , allant A elle.

Mes hommages 4 la cousine. Toujours aimable
et fralche ; vous rajeuniaser tous les matins. Si je
n’étais pas célibataire par principe , je voudrais
dtre A la place du cousin et avoir deux épouscs...
comme vous. (Bss & Férand.) Faut I'enfariner d
flatterie. :

GENEVIEVE,
Taisez-vous donc, farceur. (A Férand.) Je viens

LES NOCEURS,

de rencontrer le petit Pigeot. Il parait qu'il ne t'a
pas trouvé ; il m’a remis ta paie que le contre-
mailtre t'envoyait dans un reuleau.

(Elle s’assied sur le banc & droite du public, et

compte l'argent.)
FERAND, bas & Gaucher.
Aye! ayel voila le chicot.
GAUCHER, bas,

Nous allons V'arracher sans douleur. (Haut.) Ah!
dam ! mame Férand, il y a des semaines quon
travaille plus, d’autres qu'on travaille moins,

FERAND,

C'est vrai.

GENEVIEVE.

11 parait que mon homme a pas mal travaillé
cette quinzaine ici : il aura fait des heures en
plus.

FERAND, Das.

Elle se moque de moi. (Haut.) Voyons, femme ,
ne te fache pas.

GENEVIEVE.

Me facher \... (Elle compte.) Trente, quarante,
cinquante, soixante.

FERAND,

Arréte donc : tu comptes mal.

GENEVIEVE."

Mais non, tu vois bien.

GAUCHER , & part,

Est-ce qu'ils ont fait des petits ?

PERAND, bas 3 Gaucher.

Encore une surprise de ta part:... Je te revau-
drai ca, je suis reconnaissant.

(I1 lui serre la main.)
GAUCHER, 2 part.

C'est incroyable l... Est-ce que je lui ferais du

bien ? est-ce que je serais généreux sans le savoir?
GENEVIEVE.

Mon ami, je ne veux pas que tu travailles trop,
que tu te fatigues; il faut te ménager. Ny a
qu'une chose qui me chagrine, et il faut que je
te I'avoue : c’est que ton fils ne te ressemble pas.
Depuis queq’ temps il se dérange ; c’est venu aux
oreilles de M. Précheus, et voild quil veut retar-
der le mariage de Julien avec sa fille.

FERAND.
Ah! mon Dieu! qu’est-ce que ta me dis 14 ?
GENEVIEVE,

Il y a eu des parties de cabaret hors barriéres; il
a pris plus de vin qu’il ne lui en fallait; ca a ame-
né des batteries; il parait que quand il a bu, il
devient méchant.

FERAND.

Mais, comment sais-tu?

* Gaucher, Ferand. Gegevidve.
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GENEVIEVE.

N’importe; ¢ca m'est revenu, I! m'a promis, juré
de se corriger, de ne plus fréquenter ceux qui
I'entralnent et qui finiraient par le perdre tout-a-
fait. Tu vas venir avec moi. voir M. Précheux qui
est Ja haut, chez la maitresse de sa fille; nous lui
parlerons, nous lui répondrons de Julien, et nous
le ferons revenir sur son compte.

v FERAND.

Mais c’est que...

GENEVIEVE,

N'y a pas de c’est que; viens avec moi tout de

suite; il faut raccommoder les affaires.
FERAND.

Comme tu voudras, ma femme, je te suis. A
revoir, Gaucher, je nesuis pas quitte envers toi.
GAUCHER,

Va, modéle des hommes; allez, femme mo-
dele. Moi, je vais chercher ma paie qu'on ne m'a
Ppas euvoyée par un commissionnaire, (A part.) Je
crois qu'il 0’y aura pas gras, Bah ... tant pire.

(11 sort en chantant.)

SCENE XI.
FERAND, GENEVIEVE, LOUISE.

GENEVIEVE,

Tiens! voild Louise. Dites-moi, mon enfant,
votre pere est-il encore 14 haut?

LOUISE, ‘
Mon Dieu! oui, M™e Férand , il cause avec ma
maitresse, etil m’a dit des choses qui m’ont fait
bien de la peine.
GENEVIEVE,
Je me donte de ce que c’est; mais ne vous in-
" quiétez pas; ca va s'arranger, je I'espére. Atten-
dez-nous un moment, je vais revenir, et je vous
donnerai de bonnes nouvelles, j’en suis sdre.
Viens, mon ami.
FERAND, A part.
Quelle bonne femme ! Et je lui ferais des traits!
Non, non, je serais un scélérat.
GENEVIEVE.
Viens donc, Julien.
FERAND,

Me voild, Geneviéve. (lis sortenl.)

LES NOCEURS.
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SCENE XII.

LOUISE scule, puis JULIEN arrivant du fond.

LOUISE.

Ca se pourrait-il, mon Dieu! que Julien eut
changé comme ¢a tout de suite! lui, si bon gar-
con, si gentil, qui me jurait qu'il m’aimait tant.

JULIEN,

_Je le jure encore, M!e Louise; j'en fais ser-
ment sur la téte de ma mére et sur la votre, Ja
meilleure et la plus jolie téte que je connaisse.

LOVISE,
Ah! vous voild, Monsieur, vous &tes bien aima-
ble, vous méritez bien qu'on vous aime! '
JULIEN,
Mais , je crois que oui.
LOUISE

Un mauvais sujet, un coureur de guingueftes,

qui fait des dettes, qui se bat, qui...
JULIEN,
Qui, qui, qui... qui est-ce qui a ditca? kll en a
menti.
. LOUISE.
La! voyez-vous, voild que vous vous emportez.
JULIEN.

Sirement, je m’emporte! parce que je ne peux
pas supporter des menteries pareilles. Je sais d’od
cavient, c'est de la rue Barbette, d’'une élude
d’huissier , d'un M. Timoléon, que volre mai-
tresse couturiére protége parce qu'il est son fil-
leul et qu'elle est sa marraine; et la Guibal le
soulient aussi, parce qu’il lui place sen argent &
la pelite semaine. Il me passera par les pattes, ce
feignant-la.

LOUISE,

Julien! quelles expressions vous empleyez,
quel mauvais ton vous prenez depuis quelgue
temps.

JULIEN.

J%ai le ton et les maniéres d'un ouvrier, je ne
fais pas de belles phrases comme votre M. Timo-
léon; mais j’ai un bon ceeur, je suis un brave gar-
con, je vous aime, et je vous rendrai heureuse.
Ga vaut micux que de vous tromper par de belles
paroles.

LOVISE,

Vous me rendrez heureuse! Mais mon pére ne
veut plus nous marier. Il sait que vous avez des
dettes. -

) JULIEN,

Dcs dettes!

LOUISE,

Oui. M. Grimou, Ihuissier chez qui travaille
M. Timoléon, a dans les mains un billet qu'il doit
faire contester, protester... Dame! Je ne connais
pas ces mots la. moi.

-
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JULIEN,

C'est des inventious pour nuire & ma réputa-

tion. Que ¢a ne vous inquiéte pas, Louise,
LOUISE.

Vrai? J'aime & vous croire, Julien, vous ne pas-

‘sez pas pour menteur.
JULIEN,

Je dis toujours la vérité', comme quand je dis
que je vous aime.

LOVISE,

Si j’en étais sure!

JULIEN.

Qu’est-ce qu'il faut taire pour vous le prouver?

faut-il me tuer. m'asphyxier, me poignarder ?
LOUISE.

Ah! mon Dieu! vous me faites peur. Nonj; il
ne faut que votre parole, votre parole d’hon-
peur.

JULIEN,

Je vous la donne , ma petite Louise, et de bon

ceeur ; mais votre peére!l...
LOUISE.

Mon pére m’aime, il n’est pas méchant, il fait
tout ce que je veus; je réponds de lui, si vous me
répondez de vous.

JULIEN , enchanté.

Oh ! Louise! Louise! laissez-moi vous embras-

ser!

LOUISE.
Je ne veux pas!

JULIEN,
Je Vexige.

LOUISE.

AIR : A 'dge beureux de quatorse ans.

Non, non, ¢a ne serait pas bien.
JULIEN.

Ga nef'rait pas de mal, Je gage.
LOUISE.

Fille ve doit accorder rien.
JULIEN.

Mais un d-compt’ sur le mariage!
LOUISE.

Vous me metter dans ’embarras ,

Julien , vous pouvez bien attendre.
JULIEN,

Eh bien, Louis’ ue le donnez pas;

Mais permettez-moi de le prendre.

LOUISE.
Laissez-moi |
JULIEN,
Je I'emporte d'autorité.

(Elle se défend faiblement; il I'embrasse deux ou
trois fois. )

£

i

SCENE XIII

FERAND , PRECHEUX , LOUISE, JULIEN,
GENEVIEVE.

PRECHEUX.
Qu’est-ce que je vois ! Ma fille qui se laisse em-

brasser | .
GENEVIEVE.

Et vous disiez qu’elle ne voulait plus de mon
Julien, qu’elle allait lui donner son congé.
FERAND.
Vous voyez qu'ils ne sont pas mal ensemble,
LOUISE , vivement,

Mon pére, tout ce qu'on vous avait dit sur Ju-
lien était faux. C’est un honnéte gargon ; il m’ai-
me, il ne va pas & la barrire, il n’a pas de dettes,
il est estimé de tout le monde, et je veux I’épou-
ser.

PRECHEUX , surpris.

Par exemple!

LOUISE.

Et si vous me le refusez, je mourrai de chagrin,
ou bien je ferai un coup de ma téte. :
PRECHEUX.

Ma fille, voyons! tu sais bien que je fais tout
ce que tu veux.

JULIEN.

Vous ne vous en repentirez pas, monsieur Pré-

cheux, ni Louise non plus.
PRECHEUX,

Eh bien! un moment, laisse-moi respirer, qué
diable ! faut le temps , trois semaines pour publier
les bancs, mon argent qu’il faut que je retire de
chez M. Grimou, pour déposer la dot chez le no-
taire. Si d’ici 1a Julien se conduit bien, quil o'y
ait plus de mauvais propos sur son compte, & trois
semaines la noce!

JULIEN et LOUISE.

Quel bonheur!

LOUISE , embrassant Précheux.

Mon petit pére!

JULIEN,

Papa Précheux, donmez-moi une poignée de

main.

PRECHEUX.
Je veux bien.

GENEVIEYE.
Et embrassez-moi.

PRECHEUX.

Je le veux bien encore. (11 Pemabrasse.)
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SCENE XI1V.
Les Miues, M®e GUIBAL, PIGEOT, GAUCHER,

PIGEOT, accourant.

Ah! bai! sauvez-moi, cachez-moi!'... Julien,
protége ton ami.

TOUS,

Qu’est-ce qu'il y a donc?

M™* CUIBAL , arrivant suivie par Gaucher qui la re-
tient par sa robe. )

Arrétez-le tenez-le bien, que je ui donne une
danse,

T0US.

Une dansel...

CAUCHER,

Arrétez donc, vous-méme, femme trop furi-
furibonde | qu’est-ce que voulex lui faire, & cet
enfant? est-ce que vous voulez le guillotiner?*

M®™¢ GUIBAL.
Je veux gu’on le mette  la rue de la Raquette.
GAUCBER.
Pour jouer au volant avec?
FERAND,
Calmez-vous, expliquez-vous, mame Gujbal, la
colére ne vaut rien, j'en sais quéqu’ chose.
M®Te GUIBAL.
Eb ben! non : je ne veux pas dire ce que c’est.
PIGEOT,
Et ben, je vas le dire, moi.
M™¢ GUIBAL,

Tais-toi, petit serpent.

. PIGE(T.

Pas 2 sonnettes toujours , vous ne m’en donnez
guere. V1a ce que c’est : M. Timoléon est venu'a
1a maison demander & ma tante si elle avait brouillé
les affaires pour Julien et M!l° Louise; il a encore
aébité un tas de cancans et de méchancetés, je
Vai prié poliment de vouloir bien garder ses feuil-
letons pour lui. 11 m’a traité insolemment de cri-
quet et de gamin de Paris, A ces paroles inconve-
nantes, je me suis permis de lui passer la jambe,
etil est tombé sur ce que je ne veux pas nommer,
dont il s’est cassé le nez., -

GAUCHER.

Cependant, petit, comment peut-il s’étre cassé

le nez, s'il est tombé sur autre chose?
PIGEOT.
Parce que mon poing est tombé par hasard sur
sa pomme de terre.
M®™¢ GUIBAL.
Vante-tol de tes belles actions.
PIGEOT.
Ce n’est pas tout. Dans sa chute postérieure, il

* Gaucher, Mine Guibal, Férand, Pigeot, Julien, Pré-
shouw, Louise, Geneviéve.

a rencontré le carton 4 bonnels de ma tante, qu'it
a défoncé, de sorte qu'il s’est rouvé coiffé dans
un endroit ol I'on ne met jamais de cornettes ni
de béguin,

M®e GUIBAL.

Et mon joli bonnet A dentelles est tout abimé.
Laissez-moi lui donner une douzaine de girofiées,
A cing feuilles !

PIGEOT, rant,

Plus souvent } Bonjour, ma tante!

N®e GUIBAL,

11 faut je I’extermine.

JULIEN,

Voyons, voyons, 8'il ne s’agit que d’un bonnet,
je vous en ferai cadeau, e\ vous le mettrez le jour
de ma noce.

Mme GUIBAL.
Sa noce! avec qui?
JULIEN.
Avec Louise.
PRECHEUX,

Et je vous invite, ainsi que toute la société, et
pour terminer gaiment la journée d'aujourd’hui,
nous ferons demain un repas comme qui dirait ce-
lui des fiancailles.

GAUCHER, allant A lui.

Vous m'invitez, homme estimable? Permettez-

moi de vous presser la main.
PIGEOT.

Vieillard des plus respectables, vous«m'invi-,
tez? je vous vénere, et je vous demande la per-
mission de vous dire que quand je serai nubile,
mon ambition sera de trouver un beau pire qui
vous ressemble... (A part.) en beau.

PRECHEUX,
Jeung homme, vous étes fort honnéte.
PIGEOT, salusnt et Otant sa casquette.

1l n’y a pas de quoi.

PRECHEUX.

Couyrez-vous donc.

PIGEOT,
C’est pour vous obéir.,
M=¢ GUIBAL, 3 part.

Hon t 1a bonne piéce!

GENEVIEVE,

Ma Louise, écoute ici. Je peux t’appeler ma
fille, & présent. 11 est d’usage qu'une belle-mére
fasse un cadeau & sa bru.

. N®me GUIBAL.

Ca se fait loujours. Quand j'ai épousé feu-
M. Guibal...

PIGEOT.

Vous vous souvenez de ca, tante mignonne?
Vous avez bonne mémoire.

M=° GUIBAL.

Esl-ce que personne ne me fera le plaisir de lui
couper la langue ? (Pigeot va se cacher derri¢re Gau-
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cher. M=e Guibal passe prés de Genevidve.) Je disais
donc que ma belle-mere, M=+ Guibal, qui était
revendeuse A la toilette, me fit cadeau d’une croix
4 la Jeannette qui m’allait comme un ceeur. Si
vous I’aviez vue voltiger sur mon sein, j’étais si
agitée ... on aurait dit les flots de la mer.
GAUCHER, A part.
A la marée descendante.
GENENIEVE.

Julien , monte 4 ma chambre, et dans le tiroir
de pa commode, & gauche, sous mon ternaux de
Rouen, tu trouveras ma montre dans une petite
boite de carton, tu la descendras; je veux la don-
ner & Louise.

JULIEN.
J'y cours, ma bonne meére. (It sort.)
FERAND, bas, 3 Gaucher.

Sa montre l... Ah! pour le coupl... je suis tra-

qué comme dans un piége a loup.
LOUISE.

Je vous remercie bien, madame Férand ; mais

je ne voudrais pas vous en priver.
GENEVIEVE,

Et moi, je n’ai pas de plus grand plaisir que de te
loffrir. C'est la meére Férand qui me I'a donnée le
jour de mes noces, elle te revient de droit; sois
aussi fiere et aussi heurense que je I'ai été de la
porter ce jour Ja.

GAUCHER , A Férand.

Sielle n’a que cette montre-13, c’est le cas de
dire : il n’est pas I’heure.

FERAND, se serrant les poiugs.

Je suis un chenapan.

PRECHEUX.

Ah! madame Férand, vous étes d’une généro-
sité... ca n'a pas de nom.

JULIEN, revenant avec la boite fermée.
La voild, ma mére, donnes la lui vous-méme.
GAUCHER, A part,

Oui, voila la cage, mais les oiseaux sont déni-
chés,

GENEVIEVE, ouvrant la boite.

Tiens, ma fille, avec la chaine... laisse-moi te
la passer moi-méme au cou.

FERAND, voyant la montre.

Je suis aveuglé, je n’y vois plus clair. (A Gau-
cher en lui serrant la main.) Gaucher, voild un trait:
tu m'assassines de procédés.

GCAUCHER, 2 pert.

C'est de la fantasmagorie ; nous sommes chex
M. Comte.

LOVISE.

Oh ! ma bonne mére, elle me me quitiera ja-
mais.

GAUCHER, A part,

On pourra la remeltre en plan... si elle revient
toute seule.

*
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PRECHEUX.

Allons, aprés I'orage le beau temps, aprés lg
pluie I'arc-en-ciel !... Ah! ¢a me fait penser.., al-
lons A I’Arc-en-Ciel , chez le pére Panotet...

PIGEOT.

Barri¢re des Amandiers ?

FERAND, vivemenl,
Non; le vin n’y est pas bon.
PIGEOT, riant.

Oui ; mais il n’y est pas cher.

JOLIEN,
Veux-tu te taire.

PIGEOT.
Je me tus,

M=° GUIBAL, passant au milieu.

Si vous permettez & une faible femme d'élever
la voix, allons 2 la barriere du Montpernasse, il y
a la, un sieur Collot qui me redoit une cinquan-
taine de francs, je ne le connais que par sa signa-
ture : mais je ne serais pas fachée de faire con-
naissance avec son argent.

PIGEOT.
Dieu! ma tante a-t-elle du géniet
PRECHEUX,
Va pour le Montpernasse.
GAUCHER.

C'est dit, et le soir nous irons au spectacle
chez M. Sévestre. Je connais tous les acteurs, je
vous aurai des billels gratis avec droit !

TOUS,

Vive le Montpernasse!

CHCEUR.
AIR : Dans la prairie (du Pré-auxClercs.)
JULIEN et LOUISE.
Quelle allégresse,
Et quelle ivresse!
Pour notre cgur
C’est Vespoir du bonheur !
LES AUTRES.
Ab ! pour leur cceur,
Cest P’espoir du bonheur.
TOUS, excepté GAUCHER et PIGEOT.
Les accordailles,
Puis les fiancailles,
L’ mariag’ va venir |
Ga f'ra double plalsir.
GAUCHER et PIGEOT.
Les accordaflles,
Les boustifailles,
Quel avenir!
Ga s'ra double plaisir.
' TOUS.

Quelle aliégresse , etc.

.



ACTE DEUXIEME.

(Le jardin d'une guinguette, entouré d'un treillage; des acacias, un bosquet. A droite, au troisitme plan, I'entrée
de 1a maison.

SCENE I.
TIMOLEON, MIELLARD, arrivant.

MIELLARD.

Je suis trés flatté, M. Timoléon, de la prome-
nade que j'ai ’honneur de faire avec avec vous.
Mais la barri¢re du Montparnasse est fort éloi-
guée du quartier de la Bourse ou les gardes du
commerce ont d’habitude pas mal d'occupation.

TINOLEON,

Vous en aurez dans ces parages, estimable
Miellard, protecteur du commerce dout la garde
est confiée & votre vigilance. Ce pn’est pas pour
votre plaisir que je vous améne dans cet endroit
soi-disant champétre, od végétent modestement
quelques maigres acacias. Ces vilains arbres vont
couvrir de leur ombrage un homme 3 qui vous
donnerez beaucoup plus d’ombre. Cet homme qui
signe des billets avec facilité et qui ne les acquitte
pas de méme, répond au nom de Julien Féraund.
C’est un ouvrier ciseleur, fort soiffeur de son na-
turel, et auquel vous procurerez le plaisir d'aller
se désaltérer rue de Clichy.

MIELLARD,
Yous avez donc contre Jui une prise de corps?
) TIMOLEON.

J'ai eu I'art d’acheter sa créance & moitié prix,
comme effet verreux, et me voila mattre de son
individa moyennant une modique somme de cin-
quante écus.

MIELLARD.

Vous étes donc prodigieusement riche, ou les

profits de I'étude sont donc exhorbitans ?
TIMOLEON,

Non. Ce seraient mes appointemens de deux
mois. Mais je les ai gagnés cette semaine au bil-
lard, dans un cercle de jobards, o\ se réunissent
beaucoup d’épiciers de la rue de la Verrerie.

NIELLARD.
Diable! menez denc moi?’y.
TIMOLEON.
Plait-il ?
MIELLARD.

Ou bien, menez-moi-z'y donc.
TIMOLEON , lui donnant les papiers.
Commencez par faire mon affaire. Voici les ti-
tres, la sentence, le par corps, et une piéce d’'un
franc cinquante que vous allez consommer dans
ce bosquet, pour ne pas étre suspect, Tachez

[ ]

d'avoir une tenue décente. Acceptez ce cigare que

vous fumerez pour paraitre un homme comme il
faut.

MIELLARD.
Comptez sur mon dévouement.

(INs sortent tous les deux par le bosquet. Préchenx
et Louise entrent par le fond.)

SCENE II.
PRECHEUX, LOUISE.

PRECHEUX.

Personne encore d'arrivé ! C'est drdle que ton

prétendu ne soit pas plus pressé que ¢a.
: LOUISE,

Oh ! mon pére, je suis sire que ce n’est pas de
sa faute. Il devait amener sa mére et M« Guibal ;
des femmes d'un certain age ne marchent pas
aussi lestement que moi.

PRECHEUX.

Excuse-le, je le veux bien; mais puisque nous
sommes seuls, je te dirai encore ce que je t'ai dit
tantot. Julien cache son jeu; il a Vair d’an saint-
nitouche, et il fait des siennes en dessous.

LOUISE,

Mon pére! vous lui avez donné trois semaines
pour prouver qu'on l’accusait a tort. Justement,
j'apercois son pere avec son cousin Gaucher et le
petit Pigeot. i

SCENE III.

PIGEOT , GAUCHER , FERAND, PRECHRUX,
LOUISE. Quelques ouvriers entrent en méme

- temps. Ils ont tous leurs habits des dimanches. En-
suite MIELLARD.

CHCEUR.

AIR : Au travail qu'on se mette (de Balochard).

Amis de la goguette ,
En avant.

L’bonheour de la guinguette
Nous attend.
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FERAND.

S’agit-il de bombance,

De pitance,

Je n’boud’ pas.

* Jamals de nonchalance,
En présence
D'un repas.
TOULS.

Amis de la goguelte, etc.

PRECHETX.

Allons donc, les trainards, allons donc. Si
vous étiez arrivés plus tot, nous aurions eule
temps de faire une partie de tonneau ou de
siam,

PIGEOT.

Oh!les siam, j'y suis t'y fort l... gare les quilles,

je pousse ma roulette.
FERAND,

Pour dire le mot propre, nous avons pris une
petite & compte en route, Gaucher qui a des cone
naissances & tous les bouchons, a voulu dire ben-
Jjour en passact 4 Gambillard, 4 la veuve la grande
armée, et aa pére Ribolton.

PIGEOT,

On a humecté les ami-dales.

GAUCHER.

Pas possible autrement. La politesse est un de-
voir... on ne peut pas passer devant les awis,
sans les saluer de quelques coups de canon. Avec
ca que les boulevarts extérieurs sont meublés de
poussiére, et tapissés de marchands de verjus.

PIGEOT.

Tout ¢a altére,

PRECHEUX.

Eh bien, en attendant les femmes, allons tou-
jours commander les vivres.
GAUCHER.
O homme & grandes idées | digne pholanstére !
je mrincline devant tes vertus fameliques.
FERAND.
Allons faire la revue du buffet et gouter le vin.
GAUCHER.
Goutons-en de plusieurs sortes.
PIGNOT.
Faudra commander des pigeons, du veau et une
salade. :
GAUCHER.
Du veau, quand c’est un autre qui paie! Est-il

melon!
MIELLARD, qui écoutait au fond.

Je vais m’y prendre adroitement. (A Précheux.)
Est-ce vous, monsieur, qui avez demandé s'il y
avait un melon ?

PRECHEUX, le saluant

Non, monsieur.

MIELLARD.

J'ai cru avoir entendu nommer ce légume.

PRECHEUX.

C’était une expression triviale, que monsieur di-
sait pour rire; mais 8'il y en avail un, j'en ré-
galerais voloutiers la société. Ma fille est folle du
melon ; elle les aime... J'oserais dire, comme elle
aime son pére,

MIELLARD,

Eh bien , monsieur, je vais justement en cher-
cher un moi-méme chez un maraicher qui en cul-
tive & deux pas, si vous voulez y venir avec
moi...

PRECHEUX.

Bonne idée, monsieur; en vous remerciant.
GAUCHER.
Allons, Férand, 2 la cuisine. Vous, M. Pre-
cheux, au melon.
PRECBEUX , & Miellard.
Mousieur. je suis & vous.
MIELLARD , 3 part.
Et je te promenerai, cantaloup.

AIR de la Tirelire.

Allons , sans tarder,
Faut commander
Pour mettre la table.
11 faut fricoter,
Apris chaanter,

Pour étre aimable.

(Dis entrent en dansant dans la maison. )

SCENE 1v.

JULIEN habillé, GENEVIEVE , LOUISE en
toilette.

LOUISE, seule.

Eh bien ! ils me laissent la toute seule ! dans un
endroit public ol il peut venir des militaires...
Heureusement que je veis arriver Julien avec sa
meére.

JULIEN, arrivantdu fond avec sa mére.

Allons donc, ma jnére, encore un pas. Tenez,
voila Louise qui nous attend,

LOUISE.

Bonjour, madame Férand ; est-ce que vous étes
lasse?

GENEVIEVE,

Non, ma fille; est-ce que cet enfant chérine m’a
pas régalée d’un omnibus jusqu’a la barriére?

JULIEN.

C’est bien le moins pour sa pelite maman ; elle

m’a assez porté dans ses bras.
GENEVIEVE.

F1 je te porte encore dans mon cceur. Mais puis-

que nous voila seuls, mes enfans, il faut que je
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vous conte mon conte. Julien, je n’ai pas été dupe,
tantdl, de histoire du marcband de vin. 11 ya
quelque chose la dessous que je ne comprends
pas. Quand je t'ai demandé I’heure en chemin, tu
m’as répondu sans tirer ta montre ; tu avais I'air
embarrassé. O0 est-elle, ta montre ?
JULIEN, embarrassé.
Dans mon gousset, apparemment; voila la
chatne.
) GRNEVIEVE.
Montre-la moi : je veux savoir I’heure.
LOUISE.
Il est quatre heures & celle que vous m’aver
donnée.
GENEVIEVE, A Julien.
Mais & la tienne, Julien ?
JULIEN.
La mienne... je crois qu'elle retarde.
GENEVIEVE, tirant la chaine.
Je le crois aussi... Ah! Julien, tu I'as vendue.
JULIEN,
Non, ma mére,
GENEVIEVE.

Tu I'as mise en gage!
JULIEN,

Je ne sais pas mentir. Eh bien! oui, mais ce
n’est pas pour moi : c'était une dette d’honneur,
une dette sacrée... J’avais répondu pour quel-
qu’un, un ami, mais un ami qui aurait été désho-
noré, si je ne l'avais pas tiré d’embarras.

GENEVIEVE.

Est-ce bien vrai,ca?

JULIEN.

Faut il vous faire des sermens, les plus abomi-

nables, les plus respectables?
LOUISE.

Ah! ma bonne mére, car je veux vous appeler
comme cela dés aujourd'hui, pourquoi ne pas le
croire ?

JULIEN.

Vous penseriez que je veux la tromper, et vous
aussi? Mais non:il faudrait que je soye un gueux,
un Macaire, un forcat libéré !

GENEVIEVE.

Allons ! je me rends a vos raisons. J'ai peut-
étre tort; mais une mére est faible, elle a de la
peine & croire que son enfant soit un mauvais su-
jet, un hypocrite. Songes—y bien, Julien : voila
déja deux choses un peu louches sur ton compte.
S'il en arrivait une troisidme, ce serait fini, je te
renierais pour mon fils, et ton pére aussi; tu le
connais.

JULIEN.

Soyez tranquille, mére, et vous aussi, ma
Louise; je suis bon enfant et je serai bon mari.
GENEVIEVE.

A la bonne heure.

£

¥

AIR du Verre.

Moi §'ai soigné tes premiers ans,
Tu m’ dois un peu de rPconnaissance.
LOUISE,
Elle a fait vot' bonheur long-temps,
Son dvnir finit, le mien commence.
JULIEN,
Je ferai mou d’voir 2 mon tour ;
Quoiq® jeune et farceur, on a de I'dme |
C’ que ma mér’ m’a doané d'amour,
Je le dépens’rai pour ma femme,

SCENE V.
Les MitMES , MIELLARD, REcoRs.

MIEILLARD, aux recors.

Le voila... Agissons, pendant que autre trotte
aprés son melon... (S’approchant de Julien.) Mon-
sieur, j'ai bien I'honneur d'étre votre trés humble
et trés obéissant serviteur.

JULIEN, saluant,

Monsieur, c’est moi qui suis le votre.

GENEVIEVE,
Qu'est-ce que c'est que ces gens la?
' MIELLARD,

Cest bien a M. Julien Férand que j'ai I'hon-

neur de parler?

JULIEN.

C'est moi-méme, en personne propre et natu-
relle.

MIELLARD,
(a me fait un sensible plaisir.
JULIEN, & Louise.
Est-ce que c’est des parens ou amis de vetre
pere? .
LOUISE.
Je ne les connais pas du tout.
JULIEN.
Ils ne me paraissent pas en parure de noces.
GENEVIEVE.
Ils n’ont guére bonne mine, ces oiseaux la.
MIELLARD,

Jeune homme, c’est avec infiniment de regret
que je me vois forcé de vous contrarier; mais en
vertu de la loi, je vous arréte,

(Tile saisit et Je met entre les deux recors.)

JULIEN.
Moi!
GENEVIEVE et LOUISE.
L’arréter?
MIELLARD.

Comme vous dites, aimables dames.

-
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JULIEN.

Un moment, s'il vous plait, vous vous trom-
pez. Je suis un honnéte garcon, je ne fréquente
aucun délit politique ou autre ; je me marie dans
trois semaines avec Louise que voila, nous fai-
sons ce matin le repas des fiancailles, etil ne se-
rait pas gai d’aller le faire au violon,

MIELLARD. )

Cet instrument n’est pas dans les attributions

du tribunal de commerce.
JULIEN.

Le tribunal de commerce ? je ne sais seulement
pas ou il demeure.

’ MEILLARD.

De méme qu’il ignorait votre adresse, que vous
aviez adroitement omise au bas de ce billet, qui a
passé des mains du sieur Isaac Aaron dans celle
du sicur Grimou huissier, pour lequel j’exploite.

JULIEN. :

Aaron! ca rime a laroun... Je ne connais pas ca.
’ MIELLARD, lui montrant le billet.

Veuillez voir, et osez nier.

JULIEN, regardant le billet.

Ciel de Dieu !... le malheureux! c'est son écri-
ture.

GENEVIEVE.

Voyons, montrez-moi ce billet.

JULIEN, vivement.

Non, non; c'est inutile... je le reconnais, il est
bon.

(Miellard le resserre. — Ici un gargon, qui met le
couvert, écoute la scéne.

GENEVIEVE.
Ah! Julien, tu nie trompais encore.
LOUISE.
Est-il possible!
JULIEN.

C’est la moindre des choses. Diable de billet!
il m’était sorti de lJa mémoire.
MIELLARD.
Nous allons vous conduire dans une grande mai-
son de santé, fort bien située et parfailement
aérée.

JULIEN.
Ou ¢a donc?
MIELLARD.
Pas loin des Batignoles, rue de Clichy, 58.
JULIEN.
La prison pour Dettes?
MIELLARD.

Un trés beau batiment tout neuf.
GENEVIEVE et LOUISE.
En prison!
MIELLARD.
Vous y trouverez trés bonne société, des agens
draffaires, des négocians et des lions de 'Opéra.

LES NOCEURS.
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GENEVIEVE.
Mon fils en prison!
JULIEN, se mettant en défense.
Le plus souvent que je m'y laisserai conduire.
MIELLARD.
Mettez-y un peu de gentillesse.
JULIEN,
Vous éles gentil! Je vais y mettre des coups de
poings.
MIELLARD.
Nous ne recevons point de celle monnaie-la.
GENEVIEVE, criant.
Mon fils! laissez-moi, mon fils.
LOUISE, pleurant et criant.
Au secours! M. Gaucher, M. Férand !
JULIEN, se calmant.
Mon pére! non, non, n'appelez pas mon peére,
qu’il ne sache rien; ma mére, je vous en prie.
GENEVIEVE, 4 demi-voix.
Son pére le tuerait!
) LOUISE.
Mon Dieu! que faire?
GENENIEVE , pleurant.
Viens, ma Louise, suivons-le, ne le quittons
pas.
MIELLARD.
AIR de Fra Diavolo.
De 1a prudence,
Agissez bien,
La violeuce
N’y ferait rien. '
LES AUTRES.
De 1a prudence,
Ne disons rien,
La violence
N’y ferait rien.
(Miellard et les recors emménent Julien, les femmes les
suivent.)

SCENE VII.
COLLOT, UN GARGON.

COLLOT, sortant de la maison.

Qui est-ce donc qui a crié par ici!... Ne vous
impatientez pas : on va servir, Eh bien! il n'y
plus personne ! :

LE GARCON.
Dites donc, bourgeois, c’est pas ¢a du tout.
COLLOT.
Qu’es-ce que ce n’est pas ?
LE GARCON.
C’est bien autre chose.
COLLOT.
Qu’est-ce que c'est ?
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LE GARGON.
C’est des pas grands’choses.
COLLOT.
Qui, qui est des pas grands’choses?
LE GARCON.

diné a disparu, et le jeune homme qu’on disait le’
marié, s’exquive avec les femmes.
. COLLOT.
Mais les autres qui jouent au lonneau...
LE GARCON.
Tls jouent aussi la bouteille, ils en ont égoulté
six 2 eux trois.
COLLOT.
Diable! minute. Arrdtons la consommation...
pas d’argent, pas de liquide. Je décommande le
repas jusqu'a nouvel ordre.

006 0O

SCENE VIII.

Les M2ues, FERAND, GAUCHER , PIGEOT.
Ensuite COLLOT.

(Plusieurs ouvriers, un peu en train, ils arrivent en
chantant et dansant.)

|
!
!
Cette société 1. Le celui qui a commandé le |
I
I
i
|

CHOEUR.

AIR nouveau d’Amedée Beauplan,
Joyeux compagnon,
Quand I’ devoir ou I’ plaisir t"appelle,
Montre-toi fidtle,
Comm’ le vin que le cceur soit bon.

FERAND.

Vive les amis! vive le tonneau! J'ai mis trois

fois dans le cinque cenis.
PIGEOT. -

Ah! oui, & coté. (11 rit.)

FERAND. "

A cOté? tais-toi, mioche, les palets font foi

GAUCHER, ) Pigeot.

Prend donc garde, méfic-toi et ne ’agace pas.
Tu sais bien qu'il est modérément caressant quand
il est bu.

PIGEOT.

C’est vrai; ch bien! les femmes n’arrivent donc
pas? Je les aime, moi, ces fleurs du jardin de la
vie.

GAUCHER.

Bal! quand elles resteraient & la cassine n'y
aurait pas grand mal. Les femmes ¢a jelte du
froid dans une société, Il faut de la tenue, on ne
s'amuse pas tant... Ah! une idée succulente! si
nous nous mettions a table, en les attendant,

PIGEOT.

Ah! fameusx | c’est une farce & faire ! 4‘

FERAND.

Avec ¢a que j’ai 14 un fameux creux. Le liquide

a préparé la place pour le solide.
GAUCHER.

En avant! Eh! dis donc, ciloyen gate-sauce, Bé-
chamel, dit collot; pourquoi donc que le couvert
est en blanc? Est-ce que les assiclles sont encore
chez le faiencier.

COLLOT.

Non ; mais le feu n’est pas encore allumé, les
chenels sont froids, et la clé n’est pas au garde-
manger.

GAUCHER,

Esl-ce que c’est un nouveau réglement de po-
lice ?

COLLOT, gogucnardant.

Oui, M. le maire a fail tambouriner dans la
banlieue, que quand on ne paierait pas d’avance,
le fricot resterait en fourriére.

FERAND.

En voild une drole, de constitution! Tu es donc

un sauvage, marchand de litarge?
GAUCHER.

Tu es donc un étre peu civilisé, qui ne com-

prend pas les besoins de 1’époque ?
PIGEOT.

Vous ne savez donc pas que la ligne du chemin

de fer passe par notre estomac?
COLLOT.

Chacun a son opinion : la mienne est que la lo-
comotive d'un traiteur, ce sont les picces de cing
francs.

PIGEOT.

Et ma tante Guibal qui va arriver... elle qui est
est patiente comme un chat qui s'étrangle, elle
va croire qu’on s’est fichu d’elle.

COLLOT.

Qui est-ce qui parle de M=¢ Guibal?
PIGEOT.

Moi, son neveu propre, Polyte Pigeol.
COLLOT.

Jeune homme, vous étes le neveu de M=¢ Gui-
bal, la loueuse de chaises des Blancs-Manteaux ?

: PIGEOT,
Rien que ¢a, pas davantage; vous connaissez

ma tante?
COLLOT.

De vue, je mentirais : mais de réputation, oui;
car je lui dois le respect, et cinquante francs pour
des chaises qu’clle a fournites & mon restaurant.

FERAND, 2 part,

Nous sommes sauvés ! (Haut.) Elle fait partie de
ce repas champétre.

GAUCHER. .

Et voila son eslimable neveu qu'clle a envoyé
devant, pour commander le Balthazar.

COLLOT.
Voila qui aplatit les difficult¢s. Du moment que

— A —
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M=¢ Guibal est de votre sociélé... (I crie.} Dressez
les bosquet et servez chaud.
(On apporte une table servie. )
GAUCHER.
A la bonne beure, donc! vous étes Francais?
COLLOT.
Et troubadour, je m’en flatte. (Il sort.)
PIGEOT, 2 part.
Fait au méme, le gargotlier.
GAUCHER, aux autres ouvriers qui vont et viennent.
Ah I ca, les enfans du délire, je vous invite tous,
(A part.) Je ne risque rien, c'est le bonhomme
Précheux qui soldera. .
TOUS.
Bravo! vive Gaucher.
(I's approchent leurs tables de celle de Gaucher.)
FERAND.
Paix donc, vous allez inventer la méche,
PIGEOT.
Criez douc vive ma lante Guibal.
TOUS,
Vive ma tante Guibal |
COLLOT, arrivant avec un plat de roti.
Vive ma tante Guibal.
(On s’est mis & table, on boit, on mauvge, on trinque.)

GAUCHER.

AIR : Des chiens de Sa Majesté, (Clapisson.)
Les amis point de paresse,
Quand on a le verre en maiu.

11 faut activer sans cesse,

La pompe du jus divin.

ENSEMBLE.
Pompons tous ensemble,
N’ faut pas que la main tremble,

Pompons encor ;

Plus fort, plus fort, plus fort!
Montrons que 'ouvrier,
Est le vrai pompier.

FERAND, versant.
Encore une lournée, ¢a ne fait pas de tort au

gouvernecmenlt,
GAUCHER.

Ilaraison : il faut arréter le vin 2 la barriére,
pour qu'il ne paie pas d’entrée.
FERAND, qui s'appuie sur Pigcot.
Approuvé écriture.

PIGEOT,
H¢ ! pere Férand, soutenez donc votre jeunesse ;
vous pesez trois cents kilos. R
FERAND.

Tu m’humilies! Acceple ce renfoncement... (11
lui enfonce sa casquette sur les yeux.)
PIGEOT.
Oh! Ja, latil va me faire jouer & colin-mail-
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lard! (Aux autres.) Voild qu'il commence; prenez
garde, vous autres : je vous préviens qu'il a le vi
pas bon.

FERAND.

Qui est-ce qui prononce ce blasphéme, que le
vin n’est pas bon?... Le vin rafraichit le gosier et
réchaufle le ceeur, le vin éclaircit la vue et délie
la langue, le vin fail dire Ja vérité! La vérité, c’est
la patrone des Francais, el je suis Erancais!

AIR des Capnards (du Caleb de Walter Scott).

La vérité, n’a-t-on pas osé dire,

Qu’au fond d'un puits, elle habite dans I'eau.
(la n’est pas vrai : je dis que son empire
Est situé dans le fond d'un tonncau.
Cherchons-la donc, ¢’te déesse jolie,

Pour la morale et dans notre intérét ;

Pour la trouver, buvons jusqu'a la lie,
Comme elle, amis , logeons au cabaret.

CHOEUR.
Pour la trouver, huvons jusqu'."s la lie.
Comme elle, amis, logeons au cabaret.
GAUCHER.
Dans les palais, c'est ¢n valn que le sage
Croit qu'il pourrait lrouver la vérité,
Dans les journaux, ell’ n’est pas davantage ;
Nos orateurs I'ont mise de cdté.
Mais chez le peuple on la rencontre encore.
Divinité, dont j*aime le portrait
J’ fais d’un tonneau I'autel od je t*adore
Et je vélive un temple au cabaret.

CHOELR.

J’ fais d’un tonneau I'autel ou je t’adore
Et Je v’éléve un temple au cabarel.

GAUCHER.
Ca va-li'pour une contredanse?
TOUS,
Ouil
GAUCHER.
En place!
FERAND,
La chaine... et des graces...
GAUCIIER,

Des graces, ¢ca me regarde.

(On se place, et pendant la contredanse, Pigeot chante
le couplet suivant.)

* PIGEOT.

La vérité déménage sans cesse ,

Elle se cache et chang’ de logement ;

Les grands scigneurs ont perdu son adresse,
Les femm’, dit-on, la trouvent rarement.
Comme elle est nue, ¢lle voudrait, sans doute,
Se dérober 2 maint eil indiscret ;

Mais le buveur la trouve sur sa route,

Puis avec elle il entre au cabaret.



CHCEUR. »
Mais le buveur la trouve sur la route,
Puis avec elle il entre au cabaret.
TOUS, criant,
Vive Ja vérité! a lasanté de la vérité !

SCENE IX.

LEes MiuEs, PRECHEUX, un melon sous lebras ;
M=e GUIBAL. i

PRECHEUX,

Voila le melon ; c’est pas sans peine. Cc mon-
sieur m’a indiqué un boulevart, j’ai pris I'autre et
j € me suis trouvé a ’expanade des Invalides.

Mm® GUIBAL.

Et moi, figurez-vous un omnibus qui fait erreur
et qui me méne A la Bastille; je ne me suis re-
connue qu’a 1’éléphant.

PIGEOT.

A I’éléphant , vous avez vu la trompe : ca vous

a fait un nez.. (Toutle monde éclate de rire.)
PRECHEUX.

Qu’eslce que c'est que toute cette population

1a ? O est M= Férand, ou est ma fille?
FERAND, qui est fvre.

Pére Précheux, ni vu ni connu. Au diable les
femmes!... Je vous présente des amis, tous Fran-
cais, tous personnes distinguées. Mettez-vous 1a
avec votre melon, qui vous ressemble ; nous al-
lons prendre une demi-tasse et trois cents petits
verres... (11 e fait asseoir 3 table.)

PRECHEUX. .

Taisez-vous, homme sans conséquence ; vous
€tes dans un joli état et je viens d’en apprendre de
belles en chemin : votre fils arrété pour dettes !
et c’est dans ce moment que vous faites des or-
gies!

FERAND.

Mon fils arrété! des orgies l... Qu'est-ce qu’il
dit, ce vieux potiron?

PRECHEUX , se fichant.

Potiron l... Je dis que tout est fini : plus de
mariage. Ma fille n’épousera pas le fils d’un
ivrogne.

l-‘l'inAl!l), furieux.
11 m'a appelé ivrogne!
GAUCHER, le retenant.
Clest pour rire; ne faites pas altention.
PRECHEUX, criant et se levant.

Oui, un ivrogne, un débauché, un mauvais
pére !
GAUCHER , 2 Précheux.

Ne l'asticotez donc pas ; ¢a va se gater.

*
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FERAND, se levant.
Qu’est-ce qu'il a dit ? Vous I'avez entendu... Je
veux le périr !
GAUCHER , l'arrétant.
Férand, pas d’imprudence!
FERAND.
Ne me retenez pas... Je veux commelire un as-
sassin !
COLLOT.
11 est furieux.
FERAND,
LAche-moi donc! que je tue celui qui m’a ap-
pelé ivrogne!

CHOQEUR.

AlR de la Tentation.

Arrétez, grand Dieu ! quel scandale :
Se battre ainsi, c’est une horreur;
Sa fureur devient sans égale,
TAchons d’empécher un malheur.

(Férand se précipite sur Précheux qui se sauve dans
I3 maison; 1l saisit un couteau sur une table, en
menace tous ceux qui voulaient le retenir et qui
8'écartent. )

GAUCHER.
11 ne sait plus ce qu'il fait.
PIGEOT , criant.
Otez-lui donc son couteau.
TOUS, criant.
Ala garde! A la garde!

(Tout le monde se bouscule; 1a garde arrive ; chacun
cherche A s’enfuir; mais les soldats croisent la balon-
nette.)

SCENE X.
Les MiMEs , UN CAPOQRAL , DES SOLDATS.

M™e GUIBAL, tombant dans les bras du caporal.

Oflicier francais, une femme se jette dans vos
bras.

LE CAPORAL, la poussant vers la patrouille.
Qu’on la méne au corps-de-garde.
(On entend un grand cri dans la maison.)
LE CAPORAL,
Qu’est—ce que c’est que ¢a?
FERAND, sortant pile et défait.
Qu'est-ce que j’ai fait ! Je I'ai tué!
(I1 jette le couteau A terre.)
GAUCHER , eflrayé,
1l a tué Précheux!
LE CAPORAL.
Arrétez cel homme et que personne ne sorte,
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FERAND), se débattant.
Je n'irai pas,mille noms!..

(On V’entraine ; les ouvriers veulent le tirer des mains
des soldats ; ils bousculent et renversent les tables ;
les femmes jettent de grands cris.)

LE SERGENT ET COLLOT.
AIR de Robert-le-Diable.

Qu'on ’'emméne,
Qu’on Pentraine ,
Punissons sa fureur :
Qu’on contemple
Cet exemple,
En plaignant son malheur.
FERAND.

On m’emméne ,
On m’entralne ,
Je maudis ma fureur.

]
!

¥

21

Qu’on contemple ,
Mon exemple
En plaignant mon malheur.

LES AUTRES.

On I'emmene ,
On I'entratne ,
On punit sa fureur.
Qu’on contemple
Cet exemgle,
En plaignant son malheur.

GAUCHER ET PIGEOT.

On I'emmine .
On P’entraine .
On punit sa fureur.
Je contemple
Cet exemple,
Quil corrig’ le noceur !

(Le rideau tombe. )

e 5 Y rinle Lz o, sl Lol o1 s belolole Ladua s ls folulstaloto balila el al olotolale b lededulalotel ot d elotal o)

ACTE TROISIEME.

(Une salle dont le fond est fermé par des portes vitrées avec des rideaux, donnant sur les ateliers. Portes 2
gauche et a droite. Une table, quelques chaises.

SCENE L

GENEVIEVB, entrant , une lumié¢re A la main qu’elle
pose sur une table.

Personne dans les ateliers, J’ai cru que I'on
veillait. Je ne peux pas lenir & mon inquiétude.
Mon mari n'est pas rentré. Ou peut-il étre allé?
Saurait-il ce qui est arrivé 2 Julien? Et s’il ne le
sail pas, comment lui apprendre que son fils est
en prison! Malheureuse mére! un enfant que j’ai-
mais tant! qui paraissait avoir une si bonne con-
duite! Voila son avenir perdu, son mariage man-
qué!.. Ah! mon Dieu! mon Dicu!

AIR : Dans ma chaumiére.

Un’ pauvre mére  (Bis.)
Soign’ la jeuness’ de ses en(ans;
Ils devraient songer qu’elle espére
Quils feront I’ bonheur des vieux ans,
D’ la pauvre mére!

J’entends quelqu’un: serait-ce mon mari !

2
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SCENE II.
GENEVIEVE; LOUISE, JULIEN, entrant de gauche.

GENEVIEVE.
Julien? mon Julien!.. Et Louise !
JULIEN,
Oui. ma mére, Julien, avec ’ange libérateur !
GENEVIENE.
Ah! Louise! ma bonne Louise! (Elle Pembrasse.)
JULIEN,

Je n’étais pas depuis une heure dans cette
vilaine maison, qu’elle est venue faire lever 1’é-
crou, et me rendre ma liberté.

GENEVIEVE.
Ah! comment as-lu fait, mon enfant?
LOUISE , tris ¢mue,
Mais vous ne savez pas ce qu’il m’en a couté !
JULIEN,
Probablement de V’argent , que je vous rendrai

- Louise. Oui, toute ma vie ne suffira pas pour m’ac-

quitter envers vous. Le travail, I’économie, la
conduite, vous verrez qu’il n’y aura pasa se re—
pentir de m’avoir rendu service.
LOUISE.
Ce n’est pas moi qui vous ai délivré, Julien.
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Une jeune fille n’a pas le moyen trouver une
somme aussi forte!... Mais, je ne pouvais pas sup-
porter I'idée de vous voir confondu avec tous ces
gens sans probilé, sans honneur, et je me suis dé-
cidée & un grand sacrifice!
GENEVIEVE.
Oh ! mon Dieu! Louise, qu'as-tu donc fait ?
LOUISE.

Je suis allée trouver M. Timol¢on; c’était lui

qui vous faisait arréter,

JULIEN.
Lui?... Je ne lui dois rien.
LOUISE,
11 avait acheté volre créance.
JULIEN.
Est-il possible ?
LOUISE,

Je lui ai dit : « Vous m’aimez, vous avez de-
mandé ma main, je vous la donnerai ; mais a une
condition... »

JULIEN.

Yous me faites peur !

LOUISE.

« Faiter sortir Julien de prison; que je w’aie
pas Vaffront d’y voir un homme que j'ai aimé:
mais je vous promels que jenc le verrai plus, que
je renoncerai a lui, et si mon pérey consent, je
serai volre femme. »

JULIEN.

Vous! la femme de Timoléon ... jamaisl... cet
homme est unindigne! Il a abusé de ma position,
de votre faiblesse, je I'en ferai repentir!

LOUISE.

Ce scrail inutile; car, quand méme je ne I’é-
pouserais pas, je ne prendrais pas pour mari un
homme qui a ‘perdu ma coufiance et mon estime.

JULIEN. :

Ah! mon Dieu!... et ne pas pouvoir parler!

GENEVIEVE.
Eh bien! parle... justific-toi.
JULIEN.
Non... ¢a ne se peut pas !
GENEVIEVE.

Eh bien! si c’est quelque chose que tu ne puisses
pas dire a Louise, conle-le moi, dis-le & ta mere;
Louise est sure que ne voudrais pas la tromper;
elle me croira. Yoyons, prends-moi pour confi-
dente.

JULIEN.

VYous, ma mére?... moins que toute autre... Im-
possible.

LOUISE.

En ce cas 14, Julien, vous 8les coupable; je ne
veux pas vous voir plus long-temps; je remoule
chez ma mailresse. Souvenez-vous de moi, pensez
quelquefois que je vous aimais, et que si vous
m’avez perdue, c’est votre faute.

*

JULIEN.

Ma faute! ma faute ... Ah! Louise, c’est vous
qui ne m'aimez pas!... vous avez été séduite par
les belles maniéres de M. Timoléon, parce que
c’est un dandy, un lion, el que je ne suis qu’un
ouvrier !... Je le dis encore : vous ne m’avez ja-

mais aimé |
LOUISE.

Vous vous trompez, Julien !

AIR de I'Harmonica.

Je vous aimais, quand, simple autant qu’honnéte,
Yous avez pu n’ paraitre que léger;

Car un bon ceur excuse un’ mauvais’ téte ;

Mais aujourd’hui, j’ai le droit de changer.

Ne croyez pas que je I' fasse sans peine ;

Ne fait’s, pourtant, nul reproche 2 mon cceur ;
Vous m’ Jdevez tout, quand je romps votre chaine,
Je n’ vous dois rien, puisque j’ vous rends I’honneur!

Adicu, Julien ! (Etle sort.)
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SCENE I1I.
JULIEN, GENEVIEVE.

GENECVIEVE.
Elle a raison; je ne peux pas la blamer.
JULIEN.

C’est hon, écrasez-moi. .. mettez-vous contre moi

avec elle. Oh! les femmes! les femmes ...
GENEVIEVE.

C'est ca que les hommes sont gentils. Pourquoi
ne Uexpliques-tu pas?

JULIEN.

Oh! si je le pouvais!

GENEVIEVE.

Qn ne cache que les mauvaises actions, Si tu en

en avais fuit de bonnes, tu les dirais.
JULIEN.

Vous croyez ¢a... vous avez tort! Voyons, ma

mére! ma bonne mére!...
GENEVIEVE,

Ne m’approche pas. Je le renie, je te renonce.
Et ton pére, qui ne rentre pas... Est-ce qu'il lui
serait avrive quelque chose ... Je meurs d'inquié-
tude!... Je vais courir chez la voisine Guibal, elle
¢lait a ce repas, clle m’en douncra peut-étre des
nouvelles. Dieu!l quel tourment! Le fils d'un
col¢, le pere de l'autre ! Mariez-vous douc! Du-
moins , mon pauvre homme, c'est la raison et la
conduite méme, ' J1 faut qu'il ait eu quelque acci-

dent. (Elle s’en va.)
. JULIEN.
. Ma mére!
GENEVIEVE.
Laisse-moi la paix, mauvais sujet !

( Enie sort. )
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000000 II000000K

SGCENE VI
JULIEN, seul.

En voila une dure, et je suis bien, moi !

AIR : Je suis faubourien.

Pour les fautes de mon pite,
On me méprise, et voila
Que j’ perds 'amitié de ma mére,
Et que Louis’ me plante la.
C’est ainsi que dans le monde,
A s’ fait la plupart du temps ;
Sur Papparence on se fonde
Pour juger les honnét’s gens.
Sur un brave homme on braille ;
On estime un’ canaille !

Nom d’nn chien, (bis.)

J’ vas & venir vaurien.
Puisquaujourd’hui, pauvre Julien,
On Uabim’ pour avoir fait I’ bien ;

Nom d’un chien, ( bis.)

J* vas d'venir vaurien.

Quand a M. Timoléon, il faut que je me batte
avec lui... Mais moun pére qui ne reutre pas; ca
m’inquitte aussi. Pourvu qu’il n’y ait pas encore
quéq’chose & payer; car, du coup, je suis 2 sec,
comme le Chateau-d’Eau quand on le récure, —
Ah! jentends quéqu’un.

GAUCHER, chantant en dehors.
AIR : Le temps que je regrette.
Le temps que je regrette
C’ n’est pas I’ temps des amours ;
Cest celui d’ la goguette
Qui d’vrai durer loujours !
JULIEN,
C’est Gaucher ; il chante, n’y a pas de malheur |
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SCENE V.

GAUCHER, un peu aviné, JULIEN, PIGEOT, se
tenant au fond.

JULIEN,
Eh! bien, Gaucher?...

GAUGHER, continuant.

Le vin veut qu'on le porte ,
C’est dommage, en tous cas,
Lorsqu’on a la téte forte,
Que les jamb® ne I soient pas!

JULIEN.
Parle-moi donc, Gaucher.

3
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GAUCHER.
Le temps que je regrette
C’ n'est pas I’ temps des amours ;
C'est celui & 1a goguette,
Qui d'vrait durer toujours !

JULIEN,

As-tu fini?... Ou est mon pére? Pourquoi re-

viens-tu sans lui?...
GAUCHER.

Ton pere?... Est-ce que tume Pas donné 2
garder?...

JULIEN,

Non, car il serait en mauvaises mains. Qu’en
as-tu fait ?

GAUCHER,

C’est une histoire qu’il faut reprendre de plus
haut. Mais, toi-méme, comment es-tu ici?... Le
pere Précheux avail dit que I'on t'avait serré, de
peur des mouches.

JULIEN.
M. Précheux a su mon affaire? Je suis enfoncé!
GAUCHER,

Tu fais donc des tiennes, aussi?... A la bonne
heure. Tu seras digne d'étre recu dans la société.
JULIEN.

Gaucher, tais-toi; je ne suis pas de bonne hu-
meur; il y a long-temps que je te dois quéq’chose,
et j'ai bien envie de payer toutes mes dettes a-la-
fois, pendant que je suis en train.

GAUCHER.

Pas pressé... Je te fais crédit.

JULIEN.

Mais, avant lout, ou est mon pére?... Voyons,
Pigeot, parle, toi. Comme te voila débraillé ... Je
parie qu’il y a eu quelque cascade.

PIGEOT.
Oui, et pire que cclles de Saint-Cloud.
JULITN , regardant de travers.
Gaucher !...
GAUCHER.

C’est-y ma faute, & moi, si ton pére ne sait pas
porter la boisson; si un verre de vin le monte
comme une soupe au lait, et s'il passe par-dessus
les bords?

JULIEN.

Ah! je rage!... je rage! (11 le prend au collet.

Explique-toi, ou je étrangle !
GAUCHER, se débarrassant,

Veux-tu me lacher !. . Tume prends en traitre!...
Si tu n’es pas content,on peut s’expliquer. Voyons,
1a, un petit tour de savate. ( Il se met en position. )

JULIEN.

Tout A I'heure. (11 empoigne Pigeot.) Viens ici,

toi !... et desserre les quenottes, ou je te les casse !
GAUCHER. .

Ah! tu n'es pas bravel... Tu tallaques 3 un

enfant!
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PIGEOT.

Eh! bien, Julien, jai fait mon devoir; j'ai bu
avec eux, comme tu me }’avais recommandé : mais
ton pére a passé l'ordre, il en a trop pris; il est
devenu furieux, et... et... c’est vrai, aussi, I'autre
lui a manqué! :

JULIEN.

Qui ?... Quel autre?...

GCAUCHER.
Ce n’est pas notre faute, s'il a tué le pére Pré-
cheux !
JULIEN, stupéfait.
Tué!... tué ! le pére de Louise!
GAUCHER.
On aurait du oter les couteaux !
JULIEN , tombant sur une chaise.
Ah! je suis mort ! je suis assassiné du coup!
PIGEOT.
La garde est venue...
. JULIEN.
11 est arrété ! Oh! mon Dieu !... Gaucher, je te
tuerai aussi!
GAUCHER.
Le plus souvent que je me laisserai faire.
JULIEN.

Mon pére a tué un homme! mon pére est arré-
tél.. il sera jugé!

GAUCHER.

Non! )

JULIEN, espérant.

Hein?

GAUCHER.

- Quand nous l'avons vu dans les mains des sa-
tellites, on a fait la presse, grande bousculade; les
tables, les tabourets, les bouteilles, les verres, les
bancs; c'était pire que la bataille de Wagram, on
ne s’y reconnaissait plus. Si bien qu’ils ont laché
ton pére; chacun a filé de son coté, plus person-
ne; les vainqueurs sont restés sur le champ de
bataille de la vaisselle cassée: j’ai vu arriver le
commissaire , et il doil s'amuser maintenant 3
faire un fameux procés-verbal; il y aura de
Pouvrage; mais je ne sais pas qui est-ce qui
paiera la casse ? Ce ne sera pas moi.
JULIEN, accablé.
Et ce malheureux! le pére de Louise!
GAUCHER.

1l w’a pas eu de prudence, ce vieillard. On le
prévient, il voit un homme dans le vin, et il
va Pappeler ivrogne!

PIGEOT.

C’est égal , c’est une fameuse lacon pour moi.
Les surveillera qui voudra. je ne m’en méle plus.
J’aimerais mieux boire du coco toute ma vie, ou
de la limonade 2 la glaco.

A GAUCHER , lui donnant une calotte,
Cagnard ! tu renifles!

&
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BIGEOT.

Oh! mais, ne touchez pas, vous, professeur; je
me mets avec Julien, et, & nous deux, nous vous
démolissons ! (Julien se leve.)

GAUCHER, entre eux deux et écartant les bras.

Me démolir! pas assez crane pour ¢a... et le

moulinet donc! :
JULIEN,

Je suis de sang-froid, va t’en, Gaucher, je te

retrouverai.
GAUCHER.

Je m’en vas, parce qne j'ai envie de dormir; je
vas me coucher. Mais demain, au jour, nous nous
revoirrons!

(I1 sort en faissnt des pas de cancan et en Chantant )
Le temps que je regrette
N’est pas I' temps des amours ,
C’est celui d’ ia goguette.
Tre la, la, la, la, la!
Chassez, déchassez! balancez vos épouses!
(1 disparatt.)

SCENE VI.
JULIEN, PIGEOT.

JULIEN.
Gredin de Gaucher!
PIGEOT.
Goipeur finil.. je ne le fréquenterai plus.
JULIEN,
Mais mon pere, ou est-il?
PIGEOT.
11 est capable d’avoir été se cacher dans les car-
ri¢res de Montrouge.

JULIEN.
Allons le chercher!

PIGEOT.
La nuit?

JULIEN.

Pourvu qu'il ne soit pas arrété, dénoncé! Ce
cabaretier savait-il son nom ?
PIGEOT.
Ma tante le lui aura diL.
JULIEN,
Ta tante était la?
PIGEOT.
Malheureusement.
JULIEN, ]
Ces femmes ne savent pas lenir leurs langues,
PIGEOT.
Elles devraient bien ne pas en avoir.
JULIEN,
Viens, Pigeot, viens !
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PIGEOT.
J'entends des pas...
JULIEN,
Mon Dieu !,. on vient peut-étre le chercher.
PIGEOT, allant voir.
Non. C'est lui.
JULIEN , respirant.
Mon pére'.. Dieu soit loué ! Va t'en, Pigeot.
PIGEOT.
Je ne demande pas mieux, il me fait peur.

(It sort derriére Férand.)

SCENE VII.
FERAND , JULIEN.

FERAND, en désordre. pale, défait. égaré. ‘Julien se
tient & I'écart.

O\ suis-je ?.. On me poursuit peut-étre... com-
me un malfaiteur, un assassin! Je n’ose-pas re-
monter chez nous. Je ne pourrai pa's supporter
les regards de ma femme et de mon fils; il me
semble qu’ils liront dans mes yeux!... Et mon
fils qui se promeltait tant de bonheur avec Loui-
se | Etcette pauvre enfant qui me demandera son
perel (Il combe accablé sur un sitge.) Ah! je suis
perdu L. je suis perdul.. (Ii pleure.) Oui, pleure ,
pleure! 11 est bien temps de pleurer. Mais jen-
tends quelqu’un , c’est Julien!.. Sa meére m’a dit
qu'il se dérangeait... Mon Dieu !.. s'il faisait com-
me moi!., Ah! donnons-lui une legon, et que
mes fautes ne soient pas perdues pour lui. Te
voild, Juien, avance ici; viens, j'ai 2 te parler.

JULIEN.

Mon pére...

FERAND, assis.

Sais-tu, Julien, od meéne I'inconduite, o me-
nent les mauvaises connaissances?Je vais te le
dire. On est bon ouvrier, on aime le travail, on
apporte fidélement & la maison le prix de ses jour-
nées, on fait des économies ; mais il vient un mau-
vais sujet qui se dit votre ami, qui vous propose
une partie; vous acceptez. Une parlie en en-
tralne une autre, et quand la ribotte est en
train, on la continue. La téte se monte, on
perd le godt de la besogne, on s’y remet avec
peine, et on travaille mal. La semaine finit, on a
beaucoup dépensé, peu gagné, il faut pourtant
apporter A la maison de quoi faire aller le ména-
ge; il faut cacher & sa femme que I’on n’a pas fait
son devoir, on ne veut rougir ni devant elle, ni de-
vant ses enfans ; entends-tu bien, Julien?

JULIEN, respectueusement.
Oui, mon pére.
FERAND,
L'ami qui vous a entrainé vous oblige, il vous
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préte; ca ne suffit pas: on met en gage, on dé-
tourne le bien de sa femme et de ses enfans; on
a des remords, on veut les étouffer dans la bois-
son, on en prend l'habitude. (11 se leve.) Ce
n'est pas tout, mon garcon. Le vin ne rafral-
chit pas ; il échauffe, il altere la raison, il rend
furieux, il conduit aux plus grands excés!... (Avec
force.) Sais-tu que dans I'ivresse on peut faire un
crime?
JULIEN , avec sang-froid.

Je le sais... Oui, mon pére.

SCENE VIII.
Les MEMEs, PIGEOT.

PIGEOT, dans le fond.

Les voil ensemble; écoutons.

FERAND.

Eh bien! Julien, tu commences 4 te déranger;
ta mére s'en est apercue, ta mére me I'a dit. Ta
as fait des dettes, tu as mis ta montre en gage;
est-ce vrai ?

JULIEN.

Oui, mon pére, c'est vrai.

FERAND.

Malheureux!... arréte-toi, il en est temps, ou

tu te perdras comme... tant d'autres.
PIGEOT, avaucant prés de Férand.
Ah! je ne peux plus y tenirl... Qu'est-ce que
vous lui chantez la, pere Férand ?
JULIEN.
Veux-tu te taire, Pigeot?
PIGEOT.

Non, je ne me tairai pas!... Qui donc croyez-

vous qui a remis a votre paie ce qu’il y manquait?

FERAND,
C’est Gaucher.

PICEOT.
Ce n'est pas vrai !

FERAND,
Comment ?

PIGEOT.
Il en était incapable.

JULIEN.
Pigeot I...

PIGEOT.

Laisse-moi tranquille... (A Férand.) Celui qui a
donné sa paie pour compléter la votre, je le con-
nais, moi. -

FERAND.

Aprés?

PIGEOT,

Celui qui a mis sa montre en gage pour retirer
celle de mame Férand...

FERAND,
Eh bien ?
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PICEOT.

Celui qui s'est laiss¢ mettre en prison pour ce
billet de cent écus que Gaucher vous avait fait
faire...

FERAND.

Parle donc, ou je t"assomme !

JULIEN,

Tais-10i, ou je tape!

PIGEOT.

Des deux coté! Bon, ca m'est égal... Eh bien!
c’est Julien!

FERAND.
Julien?

PIGEOT.
C'est dit...

JVLIEN.

Eh bien! oui, mon pére.
FERAND,
Julien l... c’est toi... toi que j'accusais!
JULIEN, avec dme

Est-ce que je pouvais vous laisser déshonorer?
Ca serail retombé sur moi; ma mére en serait
morte de chagrin. J'ai fait mon devoir, voila tout...
Apreési...

FERAND, se cachant le visage.

Ah! Julien, ah ] mon fils! mon amil... Quelle

lecon ! )
JULIEN.

Ce n’est pas vous qui étiez coupable;-vous n’au-
riez jamais fait de bassesse : c’est un mauvais con-
seiller qui vous avait mis dans c'te route Ia. J’é-
tais sir que vous en reviendriez tot ou tard. Mon
pere, mon brave pére, j'ai voulu que vous soyez
toujours respecté. Yous voila dans le bon chemin;
restez-y toujours. Je vous en prie, je vous en con-
jure A genoux!

FERAND, le relevant.

Toi, & genous devant moi! c’est & moi de m'y
meltre l... Je suis un misérable! tu es un Dieu!l...
Pardonne-moi, Julien !

JULIEN,

Eh ! bien, est-ce que ma vie n’est pas i vous?...
C’est vous qui m’avez élevé, qui m’avez appris 2
travailler; c’est vous qui m'avez domné de bonms
sentimens... Je n'ai fait que vous payer ce que je
vous dois.

FERAND.

Ah! mon ami! mon véritable ami! Viens dans

mes bras !... (Julien s’y jette. )
PIGEOT , pleurant.

Ha! v1a que je pleure, moi. Ma tante qui dit
que je ne suis pas sensible!... Je vais trouver ce
brigand de Gaucher !... Il faut que je lui donne
une pile! Si je ne suis pas le plus fort, je serai le
plus traitre.

(11 sort en faisant des démonstrations.)

&
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SCENE IX.
JULIEN,, FERAND.

FERAND , se remettant.

Ce que tu as fait I, Julien, ¢a te met au-dessus
de bien des hommes !

JULIEN.

J'ai cru ¢a tout naturel , moi.

FERAND.

Parce que tu as un cceur noble, comme il y en
A souvent dans le peuple; comme j'en avais un
avant de me laisser entrainer. Mais lu ne sais pas
tout, Julien, tu ne sais pas jusqu’od peut mener
Iivresse. Tu ne sais pas le matheur que j'ai fait...
(A demi-voix.) Mon pauvre Julien, mon ami...
(T regarde autour de lui, et dit, d’unc voix sombre :)
J’ai tué un homme!

JULIEN.

Personne ne le sait.

FERAND.

Mais je le sais, moi. Et comment veux-tu que je
dorme en repos, maintenant?... J'ai détruit ma
tranquillité, ton bonheur!... Cette pauvre Louise,
je ne pourrai jamais la revoir l... Il faut que je
m’enfuie; que je quitle la France; que j’aille me
fairc tuer quelque part, A Alger, n'importe ol...
Tu auras soin dec ta mére, toi, et tu ne me mau-
diras pas, n’est-ce pas?

JULIEN, écoutant.

Silence!... On vient... A cette heure, ¢i ne peut
pas étre avec de bonnes intentions. Mon pére, sor-
tez, cachez-vous !

FERAND.
+ Non. Laisse-moi subir ma peine; parailre aux
assises, je le mérite!

"JULIEN.

Pour moi, mon pére; pour ne pas déshonorer
votre fils!

JULIEN,

Ah ! oui, pour toi ct pour ma femme. Ma pauvre
femme !

JULIEN.
On vient, sauvez-vous!
FERAND.
Mais, o0 ?
JULIEN.
Dans le cabinet du contremaitre.
FERAND.

Tu le veux !...

( 1t entre, Julien rentre dans les ateliers. )



ACTE I, SCENE XI.

SCENE X.

M. VERDIER, en noir,chapeau 2 trois cornes ; SOL~
DATS amenant GAUCHER, et PIGEOT par le
cOté & gauche.

GAUCHER,
- Soyez tranquille, Monsieur, 'on ne fait pas de

résistance.
PIGEOQT.

On ne fait pas de résistance!... ( A un soldat.)

Ne poussez donc pas, vous, tourlourou.
M. VERDIER,

Ne vous troublez pas. Je n’ai besoin que de quel-
ques renseignemens; on m’a assuré que je les
trouverais ici. M. Collot, le marchand de vin, et
Mme Guibal , la loueuse de chaises , ont signé une
déclaration , il faut que je m’assure de la vérité
des faits.

GAUCHER. .

Nous ne sommes pour rien dans I'affaire désa—

gréable...
N. VERDIER,

Taisez-vous. Vous parlerez quand on vous in-
terrogera.

GAUCHER,

Clest ce petit drole qui est un tapageur; moi,
je suis un homme tranquille... Voyez, il vient de
me pocher I'eil.

PIGEOT.

Pourquoi qu’il baisse la téte quand je leve le
pied ? C’est mon professeur, et il ne sait pas parer
un coup de savate.

M. VERDIER,
Cela s'éclaircira.
GAUCHER,
(a va étre noir quinze jours.
M. VERDIER.
Vous étes le nommé Gaucher ?
GAUCHER.
Quant & moi, Monsieur, je n’ai rien vu, parce

que...
M. VERDIER.

- Vous avez la réputation d’étre un dssez mauvais
ouvrier; d’'un grand coureur de guinguettes et de
cabarets ; de consommer beaucoup et de payer

peu.
GAUCHER.

Quand on n’a pas de monuaie, on ne peut pas en
fabriquer de la fausse.
M. VERDIER.
Non, ¢i méne plus loin encore que la fainéan-
tise et la débauche.
GAUCHER,
Faut bien s’amuser; on ne peut pas toujours

travailler.
M. VERDIER,

Le travail ne vous fatigue pas beaucoup.

£
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GAUCHER.

J’ai la poitrine délicate. (1t tousse.)

M. VERDIER.
Votre conduite ne lui ressemble pas.
GAUCHER.
Qu’est-ce qui dit ¢a ?
M. VERDIER.

J'ai de bons renseignemens du chef de cet ate-
lier,

GAUCHER,

Le contre-maitre ? Ah! c’est un capon Il m’en
veut, parce que j'ai du talent. Toujours le talent
fait des envieux.

M. VERDIER.

Vous étiez & ce repas, chez M. Collot. 1l y avait
un nommé Julien Férand ?., Hein !.. Parlez donc,
maintenant. Hé bien! Julien Férand s’y trouvait-
il

GAUCHER.
On ne doit pas dénoncer ses caiparades.
M, VERDIER,
Au nom de la loi, je vous ordonne de parler,
GAUCHER.

Si la loi l'ordonne, oui : il y avait Julien Fé-
rand,

M. VERDIER.

Ne_s'est-il pas porté a des excés?..

GAUCHER.

C'est pas sa faule; quand il a du vin, il ne se
connait plus. 11 taperait sur vous comme sur moi.
M. VERDIER.

11 est donc vrai qu'il est coupable de ce dont on
P'accuse?.. Ne demeure-1-il pas dans celte maison?
GAUCHER.

Oui, Mousieur, au troisiéme 4 gauche, au-des-
sus de I'entresol.

M. VERDIER,  un,soldat,

Allez le chercher.

SCENE XI.
Les MiMEes, JULIEN.

JULIEN , paraissant,
Ce n’est pas la peine, me voila !
GAUCHER et PIGEOT.
Julien!
JULIEN,
C'est moi !
GAUCHER et PIGEOT.
Mais...
"JULIEN , avec force.
Je vous dis que c’est moi ; il est inutile de le
nier,
M. VERDIER.
Vous le nieriez 2 tort; son nom vous est échap-
pé... Vous tes Julien Férand ?
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JULIEN,

Oui, monsieur. Emmenez-moi, emmenez-moi
tout de suite , sans scandale, sans bruit. Evitez les
adieux, les pleurs, ¢a me ferait trap de mal; je
vous suis. Marchons,

M. VERDIER,
Un moment !
PIGEOT,
Monsieur, écoutez-moi !
JOLIEN, bas 2 Pigeot
Si tu dis un mot, Je te...
PIGEOT , bas.
Mais, ils ont parlé de la cour d'assises...
JULIEN , de méme.
Veux-tu que j'y laisse aller mon pere?...
GAUCHER.
Monsieur, ce jeune homme...
. JULIEN.
CA suffit. On ne te demande rien; et si tu parles
davantage, tu sais ce que je t’ai promis...
GAUCHER, & part.
Laissons-le emmener ; j’en serai débarrassé !
M, VERDIER.

Veneg avec moi, Julien Férand. Quant 4 vous

autres, je saurai vous retrouver,
GAUCHER.

On ne se cache pas. On a fait un peu de bruit,
cassé quéqu’s-ustensiles; s’il ya de la correction-
uelle, on ira, et une amende, on la paiera; on est
bon pour ¢a! et voila?

M. VERDIER.

Yous é&tes bien raisonneur }

GAUCHER.

On a le droit de parler. Tout homme est libre

dexprimer ses opinions !
M. VERDIER.

Vous saurez bientot la mienne sur votre compte.
Marchons, Julien Férand |

JULIEN , bas & Pigeot.

Adieu, Pigeot. Ne dis rien & mon pére, ni &
Louise ; console ma mére, et ne fréquente plus
Gaucher,

. PIGEOT, pleurant.

Adieu, Julien!... (I1 lui serre la main.) Si cest
comme ca qu'on récompense les belle-actions...
Ah!... ahl... Adieu Julien.

( Julien sort avec M. Verdier et les soldats. )

SCENE XII.
PIGEOT, GAUCHER.

GAUCHER.

(I fait derri¢re M. Verdier des gestes de dérision ,
celui-ci se retourne, il le salue, )

Plus souvent que je t'attendrai. Dés demain, je

£
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change d'atelier; et, mieux que ¢a, je prends un
passeport pour les colonies. J'irai ciseler en Amé-
rique , du cOté du Pérou. Je ciselais dans le
bronze, je ciselerai dans I'or. Veux-tu venir avec

moi ?
PIGFOT.

Laisse- moi tranquille, canaille!
GAUCHER,

Jele connafs de vue, ce monsieur 2 trois cornes,
qui emméne Julien. C'est un officier de paix. Je
I’ai vu & la Préfecture, il donne des bals et des
soirées A la salle Saint-Martin, o j’ai été invité

plusieurs fois.
PIGEOT.

Mais ce pauvre Julien qui est innocent, il va
donc encore payer pour son pére! .
CAUCHER,
Ce n'est pas I'embarras. Ce qu'il fait 14, c’est
joli! C'est d’un bon fils, Si j’avais un pére, je n’en
ferais pas autant!

PIGEOT.
Je vous crois bien, Yous n’avez pas besoin d’en
jurer. . '
GAUCHER.

Mais, avaut de filer, je voudrais bien r’avoir
mon livret. 11 doit étre la, dans le cabinet du
conlre-malitre. Je vais mettre la main dessus, car,
sans livret, pas de passeport , et sans passeport ,
les gendarmes ont la malhonnéteté de vous traiter
de vagabond. 1l y a des gens ridicules! (Il ouvre
la porte). Tiens!... il y a quelqu’unl... excusez,
M. Bertrand, c'est moi qui... Tiensl... le pére
Férand!

SCENE XIII,
GAUCHER, FERAND, PIGEOT.

GAUCHER.

Qu’est-ce que tu faisais donc la-dedans?

FERAND,

Je me cache. Ne faut-il pas se cacher quand on

a fait un mauvais coup?
GAUCHER.

C'est ta faute aussi. Je te P'ai toujours dit. Ty

veux boire, et tu ne sais pas porter le vin.
' FERAND.

Ma faute, ta me fais des reproches, quand c’est
t0i qui es cause de mon dérangement, dc ma
perte l... J’étais bon ouvrier, bon travailleur avant
de te connaitre. Tu m’as entrainé, par tes mauvais
conseils et tes mauvais exemples.

PIGEOT.
Oui, c’est vrai! (I va se cacher derritre Férand.)
EERAND,

Tu as commencgé par faire de moi un paresseux,
ensuite un ivrogne; et tu as fini par me rendre
criminels i



ACTE 11I, SCENE XV.

GAUCHER.
Ah! dis donc, si tu le prends sur ce ton 1, ¢d
ne me va pas. Tu es assez grand pour te conduire,
pour savoir ce que tu veux faire, Tu n’es pas un

enfant !
PIGEOT.

J’en suis un, moi, et tu m’as entrainé aussi.
GAUCHER,
Toi, je te vas applatir.
PIGEOT.
N'approche pas.
FERAND.

Veux-tu le laisser. 11 a raison. S'il suivalt tes
eomls, il se perdrait comme moi , mais tout n’est
pas dit entre nous deux. Je te garde une dent, et
si je vais a I'échafaud pour avoit tué un homme,
on ne m’en fera pas plus pour en avoir tué deux.

GAUCHER.

Est-ce que tu es fou?... Est-ce que tu perds la
téte ?

FERAND,

Je n’y tiens pas & ma téte. Je suis déshonoré,
j'ai perdu ma propre estime, je ne peux plus re-
voir ni ma femme ni mon fils. Il faut que je me
venge sur l'auteur de mon malheur.

GAUCHER, effrayé,

11 est enragé! Tu en as fait un; n’en fais {pas
deux. Voyons , Férand , remets-toi dans ton sang-
froid, écoute-moi, tu es sauvé, tu as le temps de
filer. Viens avec moi dans les pays étrangers. Tu
peux étre tranquille, on a arrété quelqu'un pour
toi.

FERAND,

Quelqu’un pour moi?

GAUCHER.
Oui, une erreur de nom. Un autre Julien Fé-
rand!
FERAND, avec un accent terrible.
Mon fils! ( Gaucher recule effrayé, )
PIGEOT, criant. '

Oui, M. Férand. Ce bon Julien, c'est lui qui a

youlu se livrer pour vous,
FERAND , exaspéré.

Mon fils! Et tu me dis ¢a de sang-froid! et je ne
Uai pas tué sur la place! Je ne suis pas ivre dans
ce moment-cil.. Ce n’est pas le vin qui me met en
fureur! Gaucher, tu es un misérable! (11 le saisit
et le met sous ses pieds.)

PIGEOT,

Ah! mon Dieul.. il va le tuer!

GAUCHER,

Grace! grace! Férand!

PIGEOT , criant.

Ne le tuez pas, M. Férand!

*
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SCENE XIvV.
Les MRnES, GENEVIEVE, M=e GUIBAL.

GENEVIEVE, accourant.

Ah! mon Dieu! qu’est-ce qu'il y a?.. D’od vien-
nent ces cris?

N=¢ GUIBAL.

On assassine quelqu'un!.. ( Elles se Jettent sur
Férand, Gaucher se reléve.)

GENEVIEVE,
C’est toi, mon ami! qu’est-ce qu'il t'a donc fait?
FERAND.

Ce qu'il m’a fait?.. Demandez-lui ce qu'il m'a
faitl.. Mais ne perdons pas de temps. Mon fils!.,
il me faut mon fils!.. Mon Julien n'est pas coupa-
ble! c’est moi !

GENEVIEVE.
Toi?.. coupable de quoi ?..
FERAND,
Du meurtre dont il s’est accusé !.. Mais o est-

il? o est-il ?.. .
GENEVIEVE.

La dedans, avec tous ces messieurs; le commis-
saire, le marchand de vin ; tout s’est exphquél
rémn..
Alors, on sait qu'il est innocent; et moi, je
vais me livrer & la justice!

SCENE XV.

( Les portes du fond s’ouvrent. Julien entre avec
Louise, le pére Préchcux, M. Verdier, Collot, tous
les ouvriers. Les ateliers sont illuminés,

CHCEUR.
AIR du galop de Galop.
Que P'aliégresse,

En ¢’ moment nous inspire tous.
Plus de tristesse ,

Quand le bonheur est parmi nous.
L plaisir est permis,

Quand ¢’ mariage s’appréte
D’ ceux qu'on aim’, la féte

Est celle de tous leurs amis.

FERAND,

Qu’est-ce que je vois!.. Est-ce que je suis fou!..

Précheux! Il n’est pas mort!.. je ne I'ai pas tué!
PRECHEUX.

Non, heureusement, pére Férand, et vous me
voyez bien portant.
FERAND.

Mais ce malheureux couteau, je I'ai senti en-
foncer.
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PRECHEUX.

Dans le melon que j’avais sous mon bras. Tu

n'as assassiné qu’un cantaloup.
FERAND.

Quel bonheur! (I saute au cou du pére Précheux.)
Mais mon Julien n’en a pas moins été généreux.
M. VERDIER.

. Il en est bien récompensé.
PRECHEUX,

Je lui donne ma fille. Nous savons toul ce qu’il
a fail pour vous,

JULIEN,

Ga suffit, M. Précheux. Pourvu que Louise et
vous en soyiez bien surs, n'y a pas besoin d’en
instruire tout le monde.

LOUISE.
Et moi qui I'accusais!
GAUGHER.
Voyez, comme on est injuste !
M=¢ GUIBAL.

Voulez-vous vous taire, horreur d’homme, qui
a été se permettre de prendre mon nom, et de
dépenser les cinquante francs qui m’étaient dus
par M. Collot.

M, VERDIER.

Yous allez me suivre 2 la Préfecture, pour tapage

et bris de meubles et vaisselle dans un endroit

public.
GAUCHER.
Encore une soirée... Qui est-ce qui a porté
plainte?
COLLOT.

.

Moi!

GAUCHER.
. Qui est-ce qui sera témoin?
PWEOT.
Moj.
GAUCHER,
Tua n’as pas I'age.
’ M™¢ CUIBAL.
Et moi.
GAUCHER.
Abh! vous, c’est différent; vous étes majeure.
FERAND,

J’ai recu 14 une fameuse legon; si elle ne me
corrigeait pas, il faudrait que j'aie le ceur bien
mel placé. Ma femme, mon garcon, Louise, et
vous, pere Précheux , me pardonnes-vous ?

. PRECHEUX, :

N’en parlons plus, Les cotes du melon ont prée
servé les miennes. Pour que tout ¢a finisse gai-
ment , nous allons commencer le bal , et j'y dan-
serai moi-méme , avec madame Férand, :

M. VERDIER.

Venez avec moi, Gaucher.

GAUCHER.

Ah! restous l... j'aurais voulu danser yn petit

cancan. .
PIGEOT.
Yous le danserez au violon , professeur.

( La musique commence, et on se place pour la con~
tredanse, pendant que Verdier fait ses adieux &
différeutes personnes , Gaucher, animé par lg musi-
que, simule des figures sur le devant de la soéme.
Un soldat vient le prendre, et I'cmmeéne, Gauc!m'
sort en le for¢ant de galoper avec luf.)

FIN DES NOCEURS.
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